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D i R E G T O R # T O N O  L A R A

N U E S T R A  P O R T A D A  ^

P A U L E T T E  GODDARD
C Q

es

A R T I C U L O S

Paulelte Goddard es uno de los casos más cía- 
ros del triunfo en la  vida de la voluntad. Ella 
misma cuenta haber soñado siempre con ser actriz 
y que hasta los catorce años no tuvo la  ansiada 
oportunidad. Fué ésta en casa de su tío. Carlos 
Goddard, presidente de un gran sindicato ameri- ¿ Z  
cono. Residía éste en Great Neck, muy próximo a 
Nuevo York; era ínfimo amigo del gran Ziegfield, 
el famoso empresario norteamericano, y por su ^  
mediación apareció Paulette, tros no pocas dificul
tades, motivadas por la oposición de su madre, en 
un papel poco brillante de la  opereta "Rio Rita , 
estrenada en un teatro de Broadvray. Aunque de 
escaso lucimiento, su papel le valió la aparición 
más tarde en otro mós importante, en una obra 
del mismo Ziegfield, "The Conquering Male" ("El 
varón conquistador"). Poco después, ya una es- 
pléndida mujercita, anunciaba su matrimonio con 
Edward James, un rico maderero del Sur, cuyo 
matrimonio duró escasamente dos años. Un largo ^  
vio)e pora regresar de nuevo a  descansar en Ari- 
zona y sufrir un accidente de automóvil. La con- C/3 
valecencia en California la puso en relación nue- 
vamente con ¡os estudios de Hollywood. Su debut 
fué Rimero como animadora del ’ Cocoanut Grove , 
el conocido cabaret, lugar de reunión de todos los 
artistas de cine. De aquí salió pora interpretar 
"Torero a  la fuerza", la película de Eddie Cantor, 
en  un papel secundario. Pero esto le abría a  poco 
las puertas de los estudios de Hal Roach. , ,

Sm duda alguna, su gran triunfo o, mejor, la 
consagración definitiva como artista de la  panto- 
lia, se lo debe a  Chorlot, quien, tras anunciar a 
bombo y platillo su busca de una estrella para el 
lilm "Tiempos modernos", escogió a Paulette God
dard como protagonista de la  misma, e incluso fué 
después su esposa e  hizo con ella uno de sus fa- 
moaos y  lorgos viajes a  Oriente. L,—

Después iué la  figura principal de numerosas pe- P "  
llculas: con Douglas Fairbonka (hijo), "A young 
heort"; con Louise Rainer, "Escuela dramática"; _ _  
con Norma Sheorer, Rosalind Russell y Joan Craw- 
lord, “Mujeres", y después, "El gato y e! canario",
"El arca de oro" y  "El castillo maldito". iJb J

Al conocerla Cecil B. de Mille y, aunque ya no 
podio añadir nada a  su loma, le dió un papel en 
"Los siete jinetes de la victoria", no sin que su 
triunfo hubiera de costorle también el convencer 
a l  realizador mediante una graciosa estratagema.

A una serie de peripecias dió lugar su pesenta- 
ción como aspirante al papel de protagonista en 
"Lo que el viento se llevó", el film de Seorlett , 
OTiara, lo que al fin consiguió, tras ruidosa com- 
poiición, Vivien Leigh. Su último éxito ha sido, 
como pareja de baile de Fred Astaire, en "Según- 
do estribillo".

Nació en Whilestone (Long Island), muy cerca 
do Nueva York, y cursó sus estudios en Mount 
St, Dominic, en Nueva Jersey, y después en la  _  
Academia que los Ursulinas tienen en Pittsburgo.

Valoración de la técnica. 
El triunfo de lo simplicidad. 

La mujer más bella del mundo.
La venganza del circo. 

Francesca Bertini vuelve. 
Títulos de películas. 
Una nueva Marlene.

Manuel Prados y López. 
Juan Antonio Anlequera. 
Rafael Martínez Gandía. 
J. B. Fotos Archivo. 
Martin Abizanda. 
Augusto Ysern.
Marisol.

B I O G R A F I A S
Paulette Goddard. 3  Nuestra portada

ENTRETENIMIENTOS
39 Ultima hora.
42 Morcas cinematográficas

FOTO-REPORTAJES

Crucigrama.
Consultorio,

¿Qué opina usted de s! mismo? 
Un actor español de seis años. 
Danielle Dorrieux, en España. 

El reverso de la  imagen.

Fernando AreUano.
Juan de Diego.
Sarah Demaris. Fotos Portillo. 
Leocadio Mejlas.

GRANDES PLANOS

Paulette Goddard. 
Pastora Peña. 

Manolo Morán. 
Madeleine Carroll y  Mac Murroy.

Moruchl Fresno. 
Ronald Colman.

Nuestra portada. 
Estudio Campúa 
Archivo CAMARA. 
Doble plano. 
Estudio Campúa. 
Archivo CAMARA

H I S T O R I A

Noviembre en el cine. 32 Celuloide español olvidado. 

H U M O R

Agítese antes de usarlo. 8 Alberto Arenas.

L A  M U J E R
Modas de CAMARA- 2 6  Marta. Dibujoa Picó.

N O T I C I A S
Cortometraje. 4 Archivo CAMARA.

Cine mundial. 24 Idem.
Fotogramas- 28 Idem.
Ultima hora. 39 Una nueva estrella alemana.

Se ha casado Norma Sheorer. 40 Redacción CAMARA.

T E C N I C A

Realidad de las reproducciones. 34 Luís Casares. •'
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R O S IT A  M O N TA R A— .............  figura «n- ^
tr» lo« principóle* intérprete» '  
de lo producción FolcóSlm* "Lo ' '  
nmo está loca'’, que se ruedo 
en los estudios barceloneses.

i.. {

• Ha terminado el rodaje de 
la  película "E l  frente de los 
suspiros”, E l cám ara Eoriqué 
Guemer. autor de la  toma de 
vistas en las  películas galardo
nadas durante el a l i o  1942- 
"R aza”, primer premio conce
dido por el Sindicato Nacional 
del EspecU culo; "Boda en el 
infierno’’, segundo premio con
cedido por el mismo organis
mo. y  "L a  aldea maldita”, pre
miada en la  Bienal de Vene-* 
cía, empieza ahora su próxima 
película con Florián Rey, la 
que tiene por t i t u l o  ".Ána 
M aría".

• Cesáreo González, el infa
tigable director propietario de 
Suevia Film , trab a ja  conti
nuamente en pro del cinema 
nacional. Terminado el rodaje 
de la  tercera producción de es
ta  firma, se dedica a  leer las 
enormes montañas de argu-

C O N C H IT A  T A P IA  y el director
de los estudios de Charaartia, 
Miguel Pereyra. con el diplomá
tico húngaro barón Irán de 
WimpUen que risitó los estudios

mentes que se apiñan sobre su 
mesa de trabajo. Noveles y 
consagrados s o n  leidos con 
atención para extraer de ellos 
los guiones que en fechas pró
ximas sean nuevas produccio
nes.

• E strellita  Castro hará pró
ximamente “La patria chica".

• H a llegado a Madrid Joao 
Ramos, destacada figura del 
cine portugués.

• “Rebeca”, la  película pri
mer premio de dirección e in
terpretación de la  Academia de 
Ciencias Cinematográficas de 
Hollywood en 1940. tiene la  si
guiente ficha técnica; casa  dis
tribuidora en España, Mercu- . 
rio Film s, S. A .; productora, 
David O’Selznick: dirección, AJ- 
fred Hitchcock: autora, Daph- 
ne du M aurier; guión, Robert 
Sherwood y J o a n  Hairlson- 
adaptaclón, Philip Mac Donald
y Michael Hogan; director mu
sical. Franz W auxman; cám a
ra, Georges Bam es; director 
artístico, Lyle Wheeler; super
visor, Hai C. K em ; bocetos, 
Joseph B . P la tt; efectos, Ja ck  
Cosgrove; decorados. Howard 
B ristol; ayudante de guionista, 
M rb a ra  Keon; ingeniero de so
nido, Ja ck  Noyes; ayudante de 
dirección, Edmond Bem oudy: 
sistem a de s o n i d o .  W estern 
E lectric; distribuida en el mun
do por United A rtista; doblaje 
al español, Fono España.

La ficha artística  es; M áxi
mo de W inter, Laurence Oli- 
vler; señora de W inter, Jo an  
Fontaine; Ja c k  Favell, George 
Sanders; señora Danvers, Ju- 
dlth Anderson; m a y o r  Giles 
Lacy, N l g e l  Bruce; coronel 
Julyan, C. Aubrey Sm ith; B ea
triz Lacy. Gladys Cooper; Ro
berto, Pbilip W inter: Frith , 
Edward Flelding: señora Van 
Hopper, Florence B ates; coro
nel, Melville Cooper; doctor B a 
ker, Leo G. Carrol!.

Datos complementarios: fe
cha de producción, 1940; asun
to, drama; m etraje, cuatro mil 
dos metros, y  partes o rollos, 
catorce.

C O N C H ITA  M O N TE S ; la  deUcíosa protagenÍBta. con Tony d'Algy. da
"Misleiios an la marisma", película dirigida por Claudio de la Torra.

• ¿Chevalier en Madrid? Y 
en Barcelona y otras ciudades, 
decidida y a  la  actuación en 
España del popular protago
nista de “E l desfile del amor" 
y tantas películas, y  uno de 
ios ases de la  canción.

• E n los estudios barcelone
ses de Orphea h a  comenzado 
el rodaje de “Fiebre" bajo la 
dirección de Max Neufeld, con 
Mary Carrillo, Paola Bárbara, 
Joaquín Borgla y el actor ita 
liano Tamberlanl.

s Anunciase que Raquel Me- 
Uer. protagonista de aquel be
llo film  “Violetas imperiales”, 
vuelve a la  pantalla, y que in
terpretará una serie de pelícu
las cortas sobre sus más fa 
mosas canciones.

• Florián Rey ha firmado 
contrato con Suevia para di
rigir tres películas.

• José Busch ha terminado 
en Estudios Ballesteros el ro
daje de "U n caballero famoso".

• Fernández Ardavín ha co
menzado la'realización de “For
ja  de alm as", con Antoñita 
Colomé y Alberto Romea en 
Estudios Klnefón, de B arce
lona.

• A primeros de diciembre 
m archarán a Berlín, Invitados 
por la  Cám ara Alemana del 
Film, Conchita Montenegro. 
Maruchl Fresno, Ana Mariscal, 
Mary Martin, Ju lio  Rey de las 
Heras y  Luis Arroyo.

Oído escritor y  cineísta— form a
do como director en la  produc
ción francesa de Joinvüle— , ha 
constituido su equipo para este 
film  con nombres tan notorios 
como el de Ted Pable, el gran 
cám ara, al que secunda Se- 
gis, uno' de los más destacados 
elementos en el buen plantel de 
operadores españoles; el m aes
tro Salvador Rulz de Luna es 
el autor de la  m iisica y Anto
nio Simont ba creado los deco
rados.

Todos los papeles han si
do cubiertos con nombres de 
gran prestigio dentro de nues
tro  cine, como Conchita Mon
tes, T o n y  d’AIgy, Femando 
Fernández de Córdoba, Jo se fi
na de la  Torre, Luis de Arnedi- 
11o y Gabriel de Algara.

Los exteriores han sido ro
dados en el Coto de Doñana, 
Palacio del Rey, marisma de 
Pila, pinares de Aznalcázar y 
casa  de Leis Veinte, sobre pai
sa jes hasta  ahora inéditos en 
nuestro Cine.

• E l realizador Ladislao V aj- 
da, húngaro de nacimiento, ha 
llegado de Ita lia  para rodar en 
estudios españoles "Villa en 
venta", en Aranjuez. con Pepe 
Nieto, Mary Santam aría, Ro
berto Rey, Manolo Morán, Ma
nuel Arbó, Ju lia  Lajos, Marta 
Bru  y Félix  Hernández. El, que 
fué director de M arta Eggert, 
ha hecho hace poco en Roma 
“Juliano de Médicis", con Con
chita Montenegro, Luis Hurta
do, Juan de Landa y Ju an  Calvo.

l.^ ó  ■•'.fl

C IV IL O N  Y  C IV IL O N A . los dos simpáticos y revoltosos persona
jes de la  película de dibujos españoles "Civilón en Siena Morena".

e E n  los Estudios Trilla, Or
phea sigue el rodaje de "Hue
llas de luz" con Antonio Ca
sáis e Isabelita Pomés. realiza
ción de R afael Gil.

e Se rueda actualm ente en 
los Estudios Chamartln la  pe
lícula titulada “M isterio en la 
m arism a", dirigida por Claudio 
de la  Torre, sobre guión del 
mismo realizador.

E sta  es la  primera produc
ción de la  nueva entidad cine
m atográfica s e v i l l a n a  Sur 
Film, S. A-, formada por des
tacados elementos de la  indus
tria  y  finanzas andaluzas. E sta  
productora, que acaba de cons
tituirse, tiene en su Consejo de 
Administración a don Rafael 
Medina VUallonga, duque de Al
calá, presidente; marqués de la 
Rivera, secretario; consejeros 
delegados; don José Marta Me
dina VUallonga y don José Ma
rta Llosent Marañón; conseje
ros: don Nicolás Ybarra Gómez- 
RulI, don Gabriel Tassara Bui- 
za, don Claudio de la  Torre Mi
llares y don Felipe de Pablo 
Romero y Artalolta,

Su r Film , S. A., se propone 
desarrollar un amplio plan de 
producción. Dentro de él "M is
terio en la  m arism a” es el pri
m er exponente de un propósito 
de buscarse las m ejores cola
boraciones técnicas y  artisti- 
cas. Claudio de la  Torre, cono-

FLO R E N C IA  B E C Q U E R , la jo
ven protagonista de "La aldea 
maldita", según uno de sus más 
beUas y recientes iotograñas.

Ai
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VALORACION
DE LA

T E C N I C A

Por

MANUEL PRADOS Y LOPEZ

Lo s  problemas fundamentales que hay 
que resolver en la  clnem ato^rafia no 
son sólo los de car&cter técnico, sino 
también los de emoción y los de 

cultura.
Como arte mecanizado y  complejo, de 

amplísimas posibilidades y aplicaciones 
imprevisibles, es muy lógico que reclame 
una atención extraordinaria para las  cues
tiones técnicas: mas ni el conocimiento 
ni aun el dominio técnico nos darán nunca 
en el arte  resultados positivos absolutos. 
Quiero decir que los problemas técnicos 
no deben ser planteados inoportunamente 
por un prurito de superación industrial, 
sino como derivados de las necesidades 
humanas de expresión, de esa función 
educadora, reveladora y  cautivante que 
el cinema está  llamado a  cumplir desde 
BU origen. Y  entonces lo fundamental de 
ia  técnica adquiere una importancia efec
tiva al servicio del sentimiento.

L a  técnica no es im fin, sino un medio; 
o. m ejor dicho, una serle ilim itada de me
dios que las exigencias de ambiente, pú
blico y critica  estimulan para mejorarlos 
y  aumentarlos en form a y tiempo propi
cios al éxito. S i queremos hacer de la  téc
nica cinem atográfica una cuestión mera
mente especulativa, sin antecedentes de 
utilidad ni apremios estéticos y humanos, 
obtendremos frutos mezquinos desde un 
punto de vista emocional y  didáctico: ar
tístico  en suma. Aun suponiendo que ta 
les frutos representen un éxito indiscuti
ble y  un progreso estimable de orden ma
terial, si no responden a  una preocupa
ción artística, nada significan para nues
tr a  ambición de los efectos de belleza 
permanente y  honda, útil y sugeridora a 
que el cinema ha de aspirar siempre.

E n ta l sentido creo yo que cada pue
blo debe adoptar una técnica peculiar, 
consecuente con sus posibilidades, tradi
ciones, gustos y afanes. Asi en el cinema 
español hemos de ambicionar una técni
ca  española, a  la  cual pueden y deben ser
vir de base las técnicas foráneas afines. 
A c u o  no nos fuera difícil señalar resul
tados halagüeños obtenidos en produccio
nes propias realizadas con tal criterio.

Pero conviene que nos empeñemos en 
un arte cinematogÍAflco integramente na
cional. Nuestras posibilidades son m ara
villosas. Contamos c o n  temperamento.

con una juventud interesada en lo entra
ñable del cinema—ese complejo de difi
cultades y  secretos maravillosos que nada 
tienen que ver con el mal truco Innece
sario— , con público aficionado en legión 
no siempre apta ni buena orientadora, 
con antecedentes históricos y  literarios, 
con artistas excelentes y, en fin, con una 
naturaleza seductora y varia. Los éxitos 
recientes de producciones absolutamente 
nacionales en España y fuera de ella ju s
tifican nuestros comentarios.

Nuestra técnica puede y debe tener ca
rácter slngularisimo, culto y popular a la 
vez. P ara  ello urge que la  formación ar
tís tica  de nuestros intérpretes sea com
pleta y  exclusivamente cinematográfica, 
sin resabios ni prejuicios teatrales; que 
nuestros directores se asimilen lo extraño 
con prudencia, trasmudando los valores 
ajenos en valorea netamente espafioles; 
que no hagamos concesiones exageradas 
y  mercantiles a  lo jándalo y típico. Ni 
DOS conviene ni nos honra. Cierto que lo 
castizo merece respeto como elemento 
propio, pero la  fácU deformación de lo 
castizo degenera peligrosamente en algo 
seudoartistlco que no tiene nada que ver 
con el folklore.

Cuidar el arte  del cinema espaflol con 
fervor nacional y  rigor científico debe 
ser la  síntesis de nuestros afanes. No nos 
interesa que el público— todo el público—  
se vea reflejado en la pantalla como en 
un espejo, con torpe objetividad; será m e
jo r  que se descubra a  el mismo y descu
bra sus paisajes al través de una interpre
tación noble, depurada y selecta. E l es
pectador ganará Individual y colectiva
mente. Ea arte  ganará de un modo abso
luto. T  España podrá asonukrse al mundo 
sin riesgo de equívocos y  Juicios poco 
gratos; antes al contrario, con la seguri
dad de alcanzar, en ese aspecto, una va
loración exacta.

P ara  la  España Una, Grande y Libre, 
un cinema grande también. Ubre de in
fluencias perniciosas y  arbitrarlas asimi
laciones; un cinema en que se refleje de 
un modo objetivo la  grandeza de una téc
nica actual gallardamente lograda y, de 
un modo subjetivo, los valores españoles 
eternos, que son los que de veras educan, 
instruyen, estimulan y honran.

Ayuntamiento de Madrid



tabíetcú  djs A s p i r i n a

cm lem  la circulación
ó a n q u á m

Las tabletas de ASPIRINA ace
leran la circulación ^ n gu in ea  
sin ninguna desventaja para el 
corazón por lo que se consigue 
el e fe c to  e s p e c if ic o  en los 
resfriados, reumatismo, gripe y 
dolores.
La mejor prueba de la ino
cuidad de la ASPIRINA es que 
ha ayudado a millones y millo
nes de hombres desde hace 
muchos años. Es recomendable 
tener siempre en casa tabletas 
de ASPIRINA, pero es conve
niente consultar a tiempo con 
su médico, ya que los resfriados 
pueden tener también conse
cuencias desagradables.

S u  ^
fuu< U pU ¿aí m

A s p i r i n a
psi Ih Censuja SaHiort* u ~ SOf) ‘

L a temporada que empieza 
"am enaza" ser una de laa máa 
cuantitativas, tanto en produc- 
cionea nacionales como extran
jeras.

S !  espectador está, pues, de 
enhorabuena.

Y  los empresarios, también.
Si. Porque loa empresarios

estaban un poco asustados ante 
la propalada "escasez de pe
lículas en vista de las circuns
tancias".

Ya se vló en la temporada 
pasada que no había por qué 
alarmarse.

E n  la venidera se podrá decir 
que nunca hubo escasez tan 
abundante.

"Tam bién" habrá películas de 
Gary Cooper. De modo que no 
sufra usted más, señorita.
_ Claro que también habrá pe

lículas de ese otro que a usted 
no le g:u8ta.

Pero ¡a felicidad completa to
davía no se ha inventado.

E n  cambio, no se anuncia 
ningún film Interpretado por 
esa actriz que tanto nos fasti
dia a todos.

Nos fastidia en el teatro.
Y nos fastidia en el cine.
No gritemos, a  pesar de todo,

mucho, porque todavía no es 
tarde.

;Ay!

Desde que Janet Gaynor y 
Charles Farrell constituyeron 
la  pareja ideal de la  pantalla, 
nadie sabe quién es la  pareja 
ideal de la  pantalla.

Porque, a  partir de entonces, 
han surgido tantas parejas au
ténticamente ideales, que no 
sabe uno por cuál decidirse.

Los productores Invitan a de
cidirse por tantas, que en esta 
ruleta del idülo no se sabe a 
quien apuntar.

¿M yrna Loy-William Powell? 
¿Mlekey Rooney - Judy Gar- 

land?
¿.Norma Shearer - Leslie Ho- 

ward?
¿Imperio Argentina • Rafael 

Rlvelles?
Nosotros nos quedamos con 

las hermanas Dionne, que es la 
única pareja de circo que exis
te en el mundo.

Los que sean ambiciosos, pero 
menos, pueden optar por los 
hermanos Marx, que son tres.

Acostumbrado a mi teléfono, 
con sus eternas averias, me 
molestan los aparatos que sa
len en las películas y que no 
se descomponen jam ás.

Me molestan. No lo puedo re
mediar,

Cuando la critica es elogiosa 
y el espectador no acude al lo
cal, el empresario te echa Incul
pa al bajo nivel cultural del pú
blico.

Cuando la critica no es elo
giosa y el espectador acude al 
local, el empresario dice que la 
gente no hace caso de los crí
ticos, con lo que demuestra un 
buen gusto extraordinario y un 
sentido común de primera.

Cuando, pase lo que pase, la 
taquillera puede leer su novela 
rosa de un tirón, el empresario 
dice que llueve.

Si no llueve, dice que va a 
llover.

Y  si no dice que llueve ni que

va a llover, entonces asegura, 
muy serio, que hace demasiado 
frió.

O demasiado calor.
O que no hace ni frío ni ca

lor.
E l que no se consuela es por

que no quiere,

En esto del tiempo, los em
presarios se parecen a los agri
cultores.

Siempre están pendientes del 
barómetro, que tampoco es mala 
excusa.

Tal vez debieran estar pen
dientes de las películas que con
tratan.

Pero esta es una opinión muy 
partlcular.

Seguramente tiene razón ese 
lector que nos dice que no te
nemos ni siquiera una vampi
resa en estado de merecer.

Sin embargo, no dejan de re
conocer que no nos faltan mu
jeres fatales.

Prolongando un poco la  dis
cusión, podríamos añadir que 
son más que fatales. Son fatalí
simas.

Por lo demás, una yamplresa 
en esta época costaría demasia
do cara, y  por eso, posiblemente, 
no nos obsequian con ninguna.

Sólo en cigarrillos rubios se
ría  la ruina.

La pantalla es un espejo in
ternacional donde se reflejan 
las ilusiones de millones de 
seres.

A veces, el espejo tiene una 
pedrada en el centro, y  enton
ces no vale lo que hemos dicho 
antes.

Clark Gable nunca se ahoga
rá en un naufragio.

Con m anejar las orejas con
venientemente está seguro.

Por una razón parecida, Jim - 
' my Durante es difícil que mue

ra por asfixia.
E n  cambio, es posible que los 

oue estén junto a él se quejen 
de falta de aire.

: Acaparador!

Hemos descubisrto el modo 
de que nos compren una pe- 
licula.

Ahora tenemos que ver lam a- 
ñera de que nos acepten una 
obra de teatro.

Conseguido esto, ya está.

Para los que se quejan de que 
no se escriben argumentos para 
la  pantalla, repetiremos nuestro 
famoso drama cinematográfico 
sintético que, pese a todo, nadie 
nos ha querido comprar toda
vía, a  pesar de que, si se exa
mina a  fondo, reúne todo lo que 
puede apetecer el espectador: 
emoción, paisaje, idilio, aventu
ra  y  todo eso.

Prim era parte. Hombre, mu
je r  y león,

Segunda parte. H o m b r e  y 
león.

Tercera narte. l,eón.
Si todavía no parece dema

siado emocionante, se puede 
transformar as!.

Prim era parte. Hombre, mu
je r  y león.

Segunda parte. M u j e r  y 
león.

Tercera parte. Mujer.

Alberto ABENAS
Ayuntamiento de Madrid
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tT«Uo d«I cinem a, con FraneU Ledarer 
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L
\ rt-cí^nt^ príneccl'^n, pn una dr nuestras 

sa las c(npQiatV>grán<*aa. ilr una cinta pro- 
lagnnÍ?RÜn n or la  nueva p^trcUa de la 
pan talla  Ju a y  Canova, nos trae a los t i
pos de la  m áquina algunas reflexiones 
sobre esa  otra m odalidad de] séptimo 

ir ,r . u  Interiirelaclón fem enina de tipos de 
fuerza com ira, de los que hati hecho ver* 

•iutlenis crracfoues de su esj>eclalldflü actricen 
i’<imc) Zaau P ltts , C harlotte líreenw ood, Helen 
Broderlck , Jo a n  D avls y , M arjoríe M ain, que 
p od ríam os, in ch d r en el grupo de las caracte
rísticas por razón de su edad, si b ien  nn sea 
ésta precisa ni en le su  clasini'aclón, y, fil ti m á
mente, Jiid y  C a n o a .  \  Ju d y  Canova no cabe 
catalogarla en la  m ism a ríase por Igual razón 
de la  edad, en ella  dem asiado corta. S'l tam po
co debemos contarla  entre la s  ingenuas, tan 
distinto de este carácter, como es el especfAcá
mente determ inado de esta Joven estrella. Su 
i*aso antójaseno.s, sin  em banto, sem ejante al de 
sus predecesoras en este d if íc il  arte de ta com i
cidad, m ás d if íc il todavía cuando no es Inna
to. sino más b ien , ¿cóm o podríam os decirlo?, 
adquirido p o r verdadera vocación: tal parece 
desprenderse de la s  respectivas declaraciones a 
su tiempo form uladas por las actrices que ci
tamos.

He aquí el tr iu n fo  de la  sim plicidad . Pero, 
entiéndase b ien , de la  sim p licid ad — seRcUIez, 
can d o r—en cunnto a arte Interpretutls'o, que no 
deberá confundírsela nunca con la sim pleza 
- boberia, necedad—n ían to  a carencia de in 
teligencia a rtlslfca . en contraposición—>mlrando 
siem pre a través del prism a del arte—a la pri
m era, Porque para éste se requiere, aparte de 
una cierta  d isposición , talento artístico , domi
nio del arte escénico. Hay en todo esto, empero, 
un segundo aspecto, que es el que. sin  duda, 
preside lo cinem atogránro en sus m uchos y  va
riados estratos : lo u tilita rio  y m ercaiitilizablc. 
Asi sabem os, por e jem p lo , de ¿asn  PlU s que, al 
natural, posee encantos lo sutlclentemente atrac
tivos para, amplIAcados y reforrados por la 
técnica—el truco— del m aqu illa je  y  la  fotografía 
—otro truco—, h a b er sido, con su belleza fo to 
génica. o una vam piresa defitacada n una pri
m era actriz de categoría. Mas Zasu. y  como ella 
casi todas su s colegas en el a rle  cóm ico. preAe- 
re cu ltiv ar una especialidad que le proporciona 
una renta de tres m il dólares sem anales duran
te m ás de veinte años. Con otra venlajn  que 
ninguna prim era estrella puede apuntarse a su 
fav o r: la  de m antenerse durante un plaro se
m ejante en la  plenititd de su arte y  su farfia; 
únicos casos éstos, los de las a d rices cómicas, 
en que no cuentan las veleidades de la  moda 
Impuesta por los descubridores de estrellas y 
seguida con acatam iento por el pú blico esr>ec- 
tador. Si h iciéram os una IHta de las Bebe Da
niel. las C lara Dow. las B lllie  Dove y tan ll- 
slm as otras estrellas que fueron Idolos de ta n 
tos públicos de los últim os tiempos, desapare
ciendo después del m undo del cine con gloria, 
si. pero sin pena, la  relación  sería Inacabable. 
Y no es éste, repetim os, el caso de Zasu P ilts, 
elegida genéricam ente como ejem plo de lo que 
comentam os. \  a l igual que las ad m irad as y 
adm irables bellas de la pantalla, a l Igual que 
cualquier ‘̂ vamp** de prím erlslina Ala, los ca
ricatos fem eninos del cinem a tienen siem pre en
tre sus palíeles contratos por largo tiem po, un 
par de autom óviles en sus gara jes y  una gran 
colección de vestidos, calzados, som breros, me
dias, etc., en sus a rm ario s ; costosas **villas*' 
con p iscina de agua caliente y  fr ía . Y  sus nom
bres se destacan sobre las fachadas de U s p rin 
cipales sa las cinem atográficas de todo el m iin- 
Un con relum brones de b rillantes neones anun
ciadores. lo m ism o, exaclam ente lo m ism o, que

los de las Marlene, la s  Greta, iaz Katherlne
0 la s  G loria Sw anson, la s  Norma Shearrr, 
las Kay F ra n c ls , la s  B árbara Slanw yck.

Y a si, p o r el m ism o estilo , podríam os llenar 
cu arlillas y  m ás cu artillas con nuestras obser
vaciones y  apreciaciones particu lares respecto 
del triu n fo  de la  sim p licid ad  en el cine, en 
contraste con el de la  belleza. Pero, suponiendo 
al lector m ás Interesado en otros detalles en 
relación directa con la s  estrellas que eu nues
tra s  inirascendentales elucubraciones im aginati
vas, com pletarem os nuestro tra b a jo  de hoy c<»n 
ruMUtus datos sepam os de esta nueva y genial 
estrella  del c in em a: Ju d y  Canova.

Km|»ezaremos por hacer la  ficha de la  prola- 
gonlstu de **Adornblc in tru sa”, no m enos por Jo 
que pudiera haber de Interesante en ella que 
por e jercer nuestra censura sobre un dato ge
nealógico que nos .salta a la  vista entre los pro
porcionados por una cierta  revista clnem atogra- 
flea ex tran jera  ‘'d e  cuyo nom bre no quiero acor
darme**.. l 'n  detalle que uos pone en guardia 
p ara  lo sucesivo en nuestra búsqueda de fichas 
biográficas de estrellas, porque es lógico que. 
de hoy en adelante, desconfiarem os de cuantas 
biograrias nos vengan a la m ano. No podremos 
quedarnos muy conform es con lo  eme leam os 
después de decírsenos ahora que Ju d y  Canova, 
h ija  de un arquitecto y nacida en Jaekson vllle , 
en la  costa de F lo rid a  que se asom a al .At
lántico de] Jado opuesto al golfo de M éjico, des
ciende en lineA directa del escu ltor español 
.Antonio C an ova... Que s i está m al, pero que muy 
m al, que de fronteras afu era  se n o s arrebaten 
algunas g lorías b i ja s  del suelo patrio, tam poco 
está bien que nos adjudiquen las extrañ as gra
ciosamente. Bien sea o no nuestra biografiada 
una ram a del Insigne artista  de fines dei s i 
glo XV III y  prin cip ios del NIX. que fuera m ás 
tarde inarqtiés de Isch ia , no altera  grandemente 
las cosas para continu ar diciendo que Ju d y  se 
educó la  vog rn sus últim os años escolares y 
que después cam bia de opinión en cuanto a su 
f i n i e r a  vocación, la  ópera, que afirm a encon
tra r la  un lauto rid icu la  f? ) .  Y tratando de 
hacer p arod ias caricaturescas de les fam osas 
arlas , da en **especlalizarse** en cantos tiro le
ses, de los que hace una creación tan afortu n a
da que cuéntase de un auténtico tiro lés que.
1 mi) re si onado por los trém olos fracturad os de 
Ju d y , decide lom ar de ella unas cuantas leccio
nes de “yodel**.

P o ra  la  m ayoría de las estrellas clncoiatográ- 
llcaa. el teatro  y la  radio son como un a modo 
J e  sala de espera o antesala del despacho del 
director, especie de principe de leyenda que. a 
lom os de un prim er contrato, ha de conducirla 
a F iln ilan d la , nuevo país de la s  m arav illes eu 
nuestro sig lo ... A si. Ju d v  Canova hace antesala 
en Ja radio de su d u d ad  natal, prim ero, y des
pués, en un Nlght Club de Nueva Y'ork, donde 
adquiere cierta fam a con sus parodias de uua 
rapaza que no b a  llevado zapatos hasta los ca 
torce años de edad, l>e a llí, otra vez a  la  radio, 
con Hudy Vallee, que la  incluye en su elenco 
rad iofónico. Pero lo  m ás curioso de las andan
zas p red nem alogrAfleas de Ju d y  es su encuentru 
y am istad con un au tor de ^vtudevllles", un 
sentim ental den por cien, gron aficionado, ade
m ás, a la s  carreras, quien se em ocinna ente la 
presencia de la  joven  fu tura estrella , porque su 
rostro— d ice—le recuerda a su caballo favorito .,, 
Y Ju d y  no se en fad ó ; antes, al contrario . P o r
que la  am istad del escritor la  lleva derecham en
te a l escenario de uno de los prim eros tealrus 
de rev istas del Broodw ay neoyorquino, con una 
comedla m usical escrita  expresam ente p ara  elUi 
por su am igo sentim ental,

Como Kred Astaire o D iana D urbin, o cual
quier otro artista  eventual, Judy ha de pasar

por el riguroso exam en de expertas, que han  de 
decid ir sobre sus condiciones p ara  el cinema 
antes de posar definitivam ente ante la cám a
ra . Y~, com o resultado, le sale la  lUniación, pri
m ero, de “A rtlsts and Modela” (H arainount), cou 
Ja c k  Benny, y  después, “ In C allente" tW érner 
B ro s ) , que protagoniza D olores del lUo. Pero 
su s pricneros pasos en el cine son sólo fuga
ces ap ariciones en papeles secum larlga. Produc
to r  tre s  productor gastan m etros y  m etros de 
celuloide en reproducir su figura estra fa la ria  y 
.sus gestos caricaturescos, para a cab ar decidién
dose por Jas b ellas fotogénicas. Mas Ju d y  no 
se descorazona por e llo ; al revés. Propones^ es
tablecer una rivalid ad  con las ru tilantes, fa sc i
nadoras estrellas holl y con d en ses, e lla , que cuen
ta con tan escasas arm as paru cum bultr a sus 
contrincantes en tam aña lid. sin  em bargo...

Sin em bargo, poco después los B ep u bllc  Mu- 
J io s  ilescubren en “Scattcrbraln *', su prim era 
d a ta  con esta productora, que la  sim pleza pue
de vencer a la  “soflstJcatlon "—como .se dice aho- 
ra . por **sex-ap]>eal*'. de las vam piresas—,  nu 
obstante su estran it^ tica  figura y un rostro 
eqiiinocariralu resco , como hemos visto que ha 
salido victoriosa , al menos en la  p a n ta lla ; que 
en cuanto a los éx itos personales de Ju d y  Cano- 
v*a en su vida de fuera del cine, como m ujer, 
nada sabem os p ara  poder en ju iciar.

Cincuenta m il dólares le ha proporclunadn n 
esta autihelleza su últim a clntH. *^Sls H opkiRs" 
P*Las herm anas H o p áltis"), pelícu la ésta para 
la  que su productora ha presupuestado nada 
menos que el m edio m illón , m ás otros veinte 
m il dólares por cada cinta que esta sim ple Je  
Jack so n v ille  filme, claro está, producto de 
tan exorbitan tes ganancias son un rancho en el 
v alle de San  Fem an d o, en la s  cercanías de Hol
lyw ood. V un magnifico auto para traslad arse a 
la  ciudad para haeer com pras un día f l  y  otro 
tam bién. «

• • *
l.e cto ra : no hace mucho tiempo que en In pa

gina hum orista de cierto periódico local leía
mos unos consejos que, medio pn brom a, oie- 
dlo en serio, se perm itía d ar el escrib ir em-ar 
gado de .dlcba página sobre la s  d istin tas ma
neras que, según su bueno o mal parecido, 
deberían eleg ir a l retratarse las m ujeres. Y', má^ 
o menos, venia a decir para la s  de la últin**i 
c lasificac ió n : si su nariz es m ás prolongada de 
la  cuenta o  escasa en dem asía—citam os de me
m o ria— ; al sus o jos son dos puntos que se 
pierden b a jo  unes cejas bien frond osas; bl su 
boca, aun sin  reJese. ileja  ver unos díeutes que 
ve a le jan  en muebó de la  perfección.. . etc., et- 
cétera, lo m ejor es retratarse de espaldas.

N o; no estam os conform es. S i. efeclK am enle. 
vols. lectora , en lo Dsicu tal Ja descripción que 
citam os, no desesperéis. Y cuando os fotogra
fíen, antes que seguir tal consejo, procurad 
hacerlo de form a bien ostensible para vuestro 
físico . Que. ; quién sabe!, acaso ello  sea vues
tro cam ino para v er convertido en realidad lo 
que no tend ría  nada de p articu lar que fuera 
vuestra ansiada ilu s ió n : la de llegar a ser es
trella . Aunque m ás bien so s^ ch a in o s  que de 
ser ése, en efecto, vuestro sueno, será muy p*>* 
slb le  que todas vuestras esperanzas para el éxi
to la s  tengáis puestas en vuestro rostro , s i ;  
pero no precisam ente porque podáis !*er una 
com|ietidnra de Ju d y  Canova. que si de com
petencia se trata acaso ocurra lo c o n tra iQ : 
que ninguna de la s  “ sofisHcaled'* que se aso
m an, sugestivas, a la  pan talla , tal ve? no pue
da em ularos fácilm ente. Al menos, deiádnoslt» 
p re ferir  a s i. Porque de otra form a seria hace
ros traición . Y* IralcloniirnoB a nosotros Brísenos

J v a s  Antonio ANTKQl KHA

Ayuntamiento de Madrid
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A N A  M A R I S C A L

Por F E R N A N D O  A R E L L A N O
;O SE LUIS SAENZ DE HEHEDIA DES

CUBRE QUE ES MIEDOSO

— De mi s í  m uy poco m 6s qu» de cualquier otro sefior. Yo creo que 
lo d e l»  pasarle a todo el n iundo; y  si no le paaa. ya em pieio  a m ostrar 
la nuteiilica faceta m ía. Digo que s í  m uy poco porque a veces vo nilamu

esto
una nutéiilica faceta m ía. Digo que s í  m uy poco porque a veces yo m ismo 
me quedo espantado de m is reacciones.

y  respecto a m i tra b a jo  me pasa Igual. Soy un elerno descontenta, cou
reacciones altern ativas Inexplicables. Tengo para mi uso p a rticu la r’ una 
vAneüBu qe daltonismo**, <fue lo qu# ay#r vi d# un "verdp esperunsa" 
coiifoHant#, hoy es de un “bU n co  soso** que Im pacienta, y  niaftana serA
MA É S n  va m A « u  _  1 SI ^ m m ̂  SS  ^  A  Él aS i *  V* ,de un “rosa cu rs i" o im  “negro tragedia” "que de'prlnie! C u and o'esperaba 
la  p rim era  copla de “H aza" h ice m aiilfe itaclon es te rro r ífica s ; “.Me parece 
que me voy a caer con todo el equipo”, “E sto tiene menos in terís  que es-t»A«ior rvAAiŝ lÉV*' MCI a.  .. _ _i< i_ a a ■ > .Iren ar pañuelo", “S i se quem ase, por casualidad , todo e! negativo, i lo  
pagarla el .Seguro?", “¿D ice usted que es d ifíc il ahora conseguir e l p asa
p orte?", etc., etc. I-a noche del ensayo general de “ Yola” propuse a m is 
colaboradores re tira r  la  obra  del cartel de estúpida que me parecía 

He pensado mucho sobre eslo y  he llegado a sospechar que soy m íe- 
dosú. Pero tam bién esto le sucede a  todo el mundo.

ANA MARISCAL SE CREE GUAPA. 
FEA. SENCILLA Y ORGULLOSA

—D a rí mi opinión sin cera  y  espero que no pase nada. Yo pienso 
que so y : guapa, fea. sen cilla , orguliosa, buena y m ala actriz , a in ip illca  
y  a n llp ítlc a , ap asion ad a y fr ía  com o el m ír n io l ;  soy vulgar y  tengo per
sonalidad. Quien me lea pensaré que soy tonta, aunque no qu isiera  de
cirlo . T onta en e l am plio  sentido de tonta.

A veces tam bién me dan la  razón, y  convienen en que soy fea, Vn día, 
uiarchando de Sitges a Barcelona, se paró el cochg en un pueblecito p e
queño, acercándose en torno nuestro unos cuantos chicos y  ch icas, cha
vales todos ellos, y  asi que nos vieron empezaron a g r ita r  a los que habla 
m és a b a jo : “iK u la n ito !... iM enganlta!... ¡M irad  qué tres señ o ritas ..,; hay 
dos guapas y  una fe a l” Y ai d ecir fea  me senalaW n a mi.

M A R U C K I F R E S N O  TOÍNE D O S 
PERSONALIDADES

— Creo que en ral existen  dos caracteres ea  lucha, l 'n o  fuerte, enétgi- 
co, alegre. Inquieto, Incapaz de sen tir ni de jarse d om inar p o r la  tristeza

‘ ■ to ■ 'o el desaliento. Con la  Ilusión  de conocerlo iodo, de verlo todo, de trab a
ja r ,  de lu ch ar y  vencer.

E l o tro  es huraño, tran qu ilo , a p acib le ; sólo siente el deseo de vivir,
rodeándose de las cosas m ás gratas a  su esp íritu  en un sitio  bello y  s in 
tiendo, por su  Ind iferen cia  b acía  todo, la  absoluta necesidad de a is la rse . 

Y estas dos facetas tan  d istin tas luchan en m i, venciendo altern ativa
m ente, consiguiendo un eq u ilib rio  sereno que b asta  ahora es el que do
m ina casi siem pre en m i vida.

ü

M A R U C H I  F R E S N OAyuntamiento de Madrid
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ESTROXITA CASTRO NO NECESITA 
ABUELA

— Su pon*» que te deseará sab er si me conoeeo m is propios defectos, y 
creo que si, F ísicam ente valgo poco. Me veo pequefla, aunque bien pro
porcionada, con faccion es vulgares, una n a ris  un poco m is  taiT{a de lo 
que )‘o q u iiie re  y, s i acaso, destacan un poco m is o jo s  que. a  fuerza de 
o in n eln t celebrar, no creo que sean feos, ni m ucho menos. S in  enibarao, 
no me creo fea, pues com o la  gente dice que en la  pantalla “ salgo b o n ita ’’, 
hasta p rclosa , según algu nos, he llegado a  creírm elo . y  p ara  mi como ti 
lo fu era  de verdad.

Sé que soy un poco n erv lo silla , bastante terca, un tanto caprichosa y  
niity dada a hacer mi voluntad. Tengo una cantidad de am o r propio que 
no me cabe en el cuerpo; pero no conozco la  envid ia, ni el rencor, ni el 
odio. Detesto la  ostentación, adoro el tra b a jo  y  gusto de la  tranqu ilid ad  
del hogar m ás que de cualquier diversión.

PEPE NI ETO ESTA SECUESTRADO

Al ir  a so lic ita r la  opinión de Jo sé  S ic to  nos llevam os una gran so r
presa. Nos recibe un “am a de llaves* m uy pu lcra, elegante y  enérgica 
que. al conocer nuestro deseo, nos Invita a sentarnos, e inm ediata
mente tom a la  p a la b ra ;

— Al s e io r  no le está perm itido op in ar. T ra b a ja  a la s  h o ras que le 
m arcan  en e l estudio, hace lo que quiere su director, lleva abrigo  o  ga
b ard in a. según quiere el d ía ; está o no esU  en casa, según quiero yo. Y 
,vn soy, com o es n atu ra l, quien le  prepara su tra je  con la  com binación 
de corbata , paAuelo y calcetines que creo m ejor. Asi que, por eso, me 
perm ito decirles que el sefior Nieto no puede opinar.

Pero n osotras, s i :  es  una persona inm ejorable, y  estam os dispuestas a 
serv irle  toda le vid a si entes no se cansa y nos despide para poder op i
nar. En resum en : p ara  n osotras no hay nauie en el m undo como e l señor 
Nieto.

ROSITA YARZA NOS RESULTA GO
LOSA Y PARLANCHINA

— Me resulta d if íc il  contestar, pues siem pre me desagrada h ab lar 
de mi.

Pero aq u í, entre los dos, te diré que sov m uy golosa, me guata mucho 
h a b la r ; ttfnto. que casi no d e jo  m eter baza. Lo pregunto tod o; peco de 
cu riosa y sospecho que debo ser a lgo  indiscreta.

T am bién  soy m uy caprichosa. V, ahora que lo pienso, confieso que soy 
enam oradiza j ,  casi, n s i»  presum ida.

MANOLO MORAN, DESPUES DE PEN
SARLO. CONFIESA QUE ES GORDO.

CALVO Y MADHttEÑO

Sin  darm e tiempo a  la  pregunta que de él so licito , d ice:
Soy m enos de lo que creéis que soy y  quiero ser m ás de lo  que en 

realid ad  soy. De pequeBo quise ser torero, y  en mi casa se em perraron en 
que fuera m ilitar. P a ra  no regañar, fu l prom otor de boxeo. Después me 
h ice socio del M adrid ; al fin a l acabé siendo acto r y , en este m om en
to, ya lo ves. soy em presario de cante flamenco... |Dfgo, n o l ;  p ri
m ero em presario y  ahora a c to r ..., es decir, no recuerdo bien  s i ahora 
no me toca s e r  fon tan ero ...

iM Ira, ch ico : me h as m etido en un lio  que y a  no sé ni quién soy y o ! 
De lo único que no me cabe duda es de que soy gordo, calvo y m adrl- 
leBo. Y’ viva Málaga, porque tiene e l m ejor clim a y es puerto de m ar.Ayuntamiento de Madrid
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L
a  verde fronda del Retiro, verde y atra
yente, matizada del ambiente otoñal, 
con hojas* que descienden prematuras 
en suaves, tenues aleteos, preludiando 

la  estación, invita a  perderse entre sus más 
aportados rincones, buscando uno soledad 
que se ansia por estética, cuando no a  la 
contemplación'de los bien cuidados par
terres.

El ruido de los motores no llega a  entur
biar la  belleza, a  romper la  armonía del 
conjunto. Todo lo invade ahora esa alegría 
del otoño madrileño, incomparable y  único,.. 
Lejos suenan voces y  gritos infantiles que, 
en la  moñona de otoño, se confunden con 
los trinos de ios pájaros,

A posos quedos, sobre una alfombra de 
hojas caldas, nos acercamos hacia la  Ro
saleda, donde juegan animadamente varios 
grupos de niños. De uno de ellos i»enden 
todas las mirados. El niño, sobre una bici
cleta. tuerce de pronto el gesto e inicia un 
hábil viraje; salva el obstáculo, pero la  ma
niobra ha  sido tan rápida que pierde el 
equilibrio y cae a l suelo. Ha sido una se
ñora. y ella ni se ha enterado. El niño, en 
posición meditativa, parece pensar: ¿Pero 
por qué dejarán circular a  estas señoras?

Mientras el niño repara la  averia nos 
acercamos. Es un pequeño artista de nues
tra pantalla José Antonio Sánchez, del que 
dicen y no acaban cuantos le han visto tra
bajar.

Habla con una media lengua de la  que 
es punto menos que imposible entenderle. 
Por fortuna, no torda en llegar una hermani- 
11a  algo mayor, y «•'«t conseguimos saber to
do lo que nos interesa, que no es poco, 
porque José Antonio es una de los vidas 
más interesantes de la  cinematografía es
pañola. Como los grandes artistas, pspvie- 
ne del teatro, donde ha cosechado muchos 
triunfos, tantos como representaciones fia 
dado a las obras.

—¿Cuántos años tienes?
—Seis, y soy artista desde los cuatro. La 

^vimera vez que trabajé fué en el Tea
tro Español. Tenia que hacer de ovejila 
y me quedé dormidito; tenia mucho sueño, 
¿sabe?... Al despertarme ya había termina
do el acto.

Y mímicamente nos explica la  escena 
desde que entró hasta que el público, para 
el que no pasó desapercibido el gracioso 
incidente, quiso subir ol escenario a  co
mérsela a  besos.

—Pero como estaba vestido de ovejita, a  
mi me dió mucho miedo por si me comían 
de verdad, y me ful para dentro.

Con esta obra comenzó su larga carrera 
de triunfos, que culminó en la  pasada tempo
rada con el estreno de "El capitán Kiribi".

Su lobor como actor en la  compañía infan
til del maestro Sertucha ha  sido siempre la 
comidilla de todos los niños madrileños,

—¿Cuándo empezaste tu actuación en el 
cine?

José Antonio hace un gesto de mal humor 
y una nube de tristeza parece surcar sus 
ojos negros.

—Iba ya a  trobajor en "Fortunato", pero 
cuando estaba rodando la  primera escena 
se me cayeron unos focos encima y no pude 
hacer mi papel.

Ahora nos explicamos el gesto de mal nu- 
mor. La mala suerte se cebó con él en aque
lla ocasión. Unos locos mal colocados retro- 
soron su consagración como e j más genial 
de nuestros pequeños artistas.

—¿Estás contento de tu labor en ‘ Scho- 
tis"?

—SI; tenia que hacer de todo: cantar, bai
lar, vestirme de rico y de pobre..., y dicen 
que todo lo he hecho bien.

Y riendo, con risa tímida, nos muestra 
unas fotografías en que está vestido de gol- 
filio. con unos gestos tan reales que, elec
tivamente, nos recuerdon los de aquel gran 
actor, o! que tanto admiramos en nuestros 
años mozos, que se llamaba ChiquUin.

—¿Y te gusta trabajar en el cine? ¿Más 
que en el teatro?

—Las dos cosas me gustan, pero el cine, 
un poquitin más. Ahora quiero ser como 
Chiquilln, y  cuando sea moyor seré direc
tor.

—Entonces, con el dinero que estás g a 
nando y el que ya has ganado...

—Me compraré un “Topolino" y media 
docena de camiones—nos interrumpe—. Y 
también—continúa con gesto picaresco—una 
malla pora la cara.

—¿Una malla? ¿Y para qué quieres po
nerte una malla en la  cara? ¿Es que te pi
can los mosquitos?

— iQué val Lo que pasa es que me d.r 
mucha rabia porque cada vez que me ve una 
señora que me reconoce empieza a  decir 
—y al decir esto José Antonio, el saladísimo 
Toto, hace los mismos aspavientos y  pone 
la misma cara que podría poner la señero 
a que se refiere— : " ;Ay, qué niño ton rico! 
(Si es el que trabaja en el cine! lAy, qué 
rico, qué ricol..." Y sin pedirme permiso, 
que es lo que me do más rabio, empieza o 
besuquearme y rae pone perdido.

La indignación de Toto « n tra  las señoras 
besucónos nos hace reír un buen rato. Y 
cuando intentamos hacerle més preguntas 
nos fijamos en una nube que se cierne 
amenazadora. Las primeras gotas de agua 
nos hacen buscar refugio en el coche. Y 
allí, mientras nos disponemos pora atrave
sar el Retiro, nos despedimos del inianül 
aotor.

-

/ -
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E L D IR E C TO R . Amonio Ro
mán, con lu ayudanta La 
iuenta, durante al rodaje 
del .lilm " I n t r i g a " ,  a 
l a  r o í  da  "iCám aial''

m

Eso que veie en !a pantalla de las salas de PfOyeccion«3 nc 
as mós que una cora de la película, la  que so retrata pora 
ilusionaros. Si conocierais lo que en el momento de rodar sus 
esCTnas estaba pasando al otro lado de la  fotograiSa, en lo 

que pudiéramos Homar el reverso de la imagen, os serla muy di- 
licil poder elegir el mejor espectáculo entre ese que sucede ante 
vuestros ojos y el que permanece oculto por los escenarios de él. 
,Qué de pequeños dramas, qué de cosas extrañas llenan siem
pre el reverso de la imagenl La película vista por detrás es otra 
pellculo desconcertante, A veces nos da la  sensación de que el 
plotó se encuentra invadido por una turba de locos. Tras las in
genuas paredes de caña y escayola que simulon gruesa mam- 
posterla discurren tramoyistas, carpinteros, extras, ayudantes..,, 
toda una pintoresca cofradía. Cada uno v a  a  lo suyo. ¡Cualquie
ra sabe qué es lo suyo! Los tramoyistas de cine son señores con 
alpargatas, que visten monos bastante rolos y se posan la vida 
trasladando cosas de uno a  otro lugar, colocando escenarios y 
comiendo bocadillos; tan p-onlo se los ve encaramados en los ta
blones que coronan un escenario como en cucliUas detrás de un 
piano o sosteniendo algún mueble. Son gente muy curiosa. Si a\ 
final de cada jornada, como en otros oficios, tuviese que hacer 
cada uno un resumen de los cosos que realisaron durante el día 
—construir un palacio, empapelar un suelo, peinar un loro, trasladar 
un armario...—, yo sé que todos ellos acabarían, irremisiblemente, 
locos. Es una profesión pora cerebros privilegiados. ¡Qué no da
ríamos !m  curiosos por desentrañar los múltiples motivos de este 
ronluso ir y  renfrl Por allí pasa un hombre que traslada una silla 
Dios sabe a  dónde; más oUd cruza otro con su cigarro colgado del 
labio inferior como un tumor maligno; éste lleva un florero de bellas 
magnolias; más a c á  pasa otro con un pajarraco disecado entre los 
brazos, con el mismo cariño con que una "nurse' llevaría su 
bebé... Por el suelo todo se vuelven cables ionddos de goma, que 
forman un verdadero laberinto. El suelo de los estudios nos da 
siempre la  sensación de una bandeja de negros macarrones o un 
nidal de largos sierpes dormidas. De pronto se mueve con indo
lencia una de alias, y luego todo vuelve a  quedar lo mismo. Los 
carpinteros, arrodillados, unen tablas al repiqueteo de sus mar
tillos que. a  intervalos, cesa cuando suena el claxon, que ordena 
silencio. Gruñe el claxon y, como por encanto, callan todos ¡os rui
dos; el que aun se atreve a  andar  lo hace de puntillas, como si 
temiese despertar a  un lobo. Se está rodando. ¡Silencio de tum
bal Hasta mi llega una voz de joven dolorida

— iHay una mujer que te adora con toda su alma, Alejandro! 
De puntillos también yo busco la escena que la  cámara capta. 

Es una estancia señorial: "El“ y  "E lla' en un tierno pasaje de 
amor. Ella tiene los ojos arrasados en lágrimas. El luma, displi
cente, asomado a  una gran ventana, por la  que se ve el mor; un

II‘'i

E L  S U E L O  de los estudios nos da la leneaciéa da una bande
ja  de negros macarronea o un nidal de largas sierpes dormidas.
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mor color menta, sereno y luminoso, un mar 
de papel, De pronto, en el mar se proyecta 
la  sombra gigantesca de un figurante es
condido en la  tramoya, y el 'cameratnan" 
lanza alaridos:

_;Que se quite eee mala sombra!
Hay que volver a  hacer la  escena. Ella si

gue vertiendo llanto por sus magníficos ojos. 
¿Los directores de cine tienen corazón? Yo 
piertso cómo no se secarán, como las llores, 
las pobres estrellas, tantas veces obligadas 
o  expulsar sus lágrimas.

Ella, por décima vez;
— [Hay una mujer que te adora con toda 

su alma, Alejandro!
Alejandro, en la  ventana, sigue sin es

cuchar. Detrás de! decorado, sentado en un 
cajón, un tramoyista busca algún clavo que 
le venía fastidiando en el interior de una 
de sus botas. La voz de la  heroína, trému
la de dolor, llega hasta él:

— (Hay una mujer que te adora...
¿Mas qué le importan a  este hombre, mar

tirizado por esos absurdos clavos que le 
destrozan el calcetín y hasta la come, los 
problemas de la  linda estrella? Cuando ya 
se puede hablar me aproximo a él.

—¿Cómo lleva usted botas si todos usan 
la  clásica alpargata?

—Para evitar clavarme las puntas que hay 
por el suelo.

Otro vez el claxon. La misma escena y 
los mismos sollozos. Esperando el momen
to de entrar en acción, junto al reverso de 
lo puerta del decorado, está la  señora que 
hace- de madre de ¡a chica enamorada. En 
voz muy b a ja  le dice a  un muchacho, dán
dole unas monedas, mientras la  hija Uorq:

— iJuaníto, tróeme un bocodillo de sar
dinas, guapo! lEstoy que me caigo!

Le ha pedido las sardinas como si se tra
tara de una cucharado de antiespasmódi- 
co. iSeñores, la  que hace de madre! Y, 
irientras tanto, la  voz doliente murmura;

— lAlejandro, hay una mujer que...!
Tengo la  seguridad que ya, in mente,

lodos, extras, electricistas..., todos, se repi
ten para sus adentros la  frase; y si el pen
samiento tuviera sonido, a  la voz de '  |Cá- 
mora!", un coro de voces unisono se levan
tarla desde todos los sitios. Un coro:

— (Alejandro, hay una mujer que te adora 
con toda su alma!

Deambulo. Sentado en otro rincón del re
verso hay un hombre con una boina, serie, 
taciturno, ante un lío morrocotudo de ca
bles. Da la impresión de esos hombres que 
tienen un puesto en el Rostro. Entran ga
nas de preguntarle: “¿Los vende?"

—¿Es usted tramoyista?
—Si, señor.
—Como lo veo tan sentado...
—Es que me duelen los muelas.'
— (Ah' ¿Quiere usted que le haga una 

loto? Es pora un reportaje.
—¿Y me aliviará?
__Quién sabe. Se dan casos tan raros ..
—Me han dicho que masticando un ajo...
Y el amigo fotógrafo tira una placa com

pasiva al desgraciado tramoyista. Entre 
masticar un ajo y hacerse una fotografía, 
yo no sé cuál de ambas cosas le será más 
útil; pero, desde luego, vale la  pena recoger 
en celuloide el desgarrado gesto de este 
drama dental, cazado al “travelling" de un 
ligero reportaje en el revés de una película. 
Los tramoyistas actores del reverso, más 
humanos que los de la imagen, son fieles a 
sus tragedios. Sus diálogos escuetos tienen 
una extraña literatura cubista y un p>eso 
de abrumadora responsabilidad.

— (Sujeta ese muro!
— [Trae un proyector!
— [Lleva ese armario!...
Y allá va el hombre con el armario bam

boleando a cuestas, imagen del caracol en 
alpargatas.

Leocadio MERAS
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LA MUJER
ñíás bella del mundo
' " Por R. M A R T I N E Z  C A N D I A

X .  \

J

•ifi

T
o d o  el mundo habla de Walt Disney 
y de sus películas, y  todo el mundo 
se ha olvidado un poco de Max 
Flelscher. Sin embargo, Max Fleis- 

cher tiene dentro del cine de dibujos ani
mados una personalidad que puede com
pararse con la  de aquél, y si los ecos 
de la  amplia popularidad del creador de 
’ MicIcey Mouse" alcanzan hoy mayor re
sonancia es debido, sin duda, al superior 
genio comercial de Disney.

Desde 'B lan ca  Nieves y los siete ena- 
nltos", Walt Disney se situó a  una con
siderable distancia de Max Fleischer, y 
cuando éste ha querido emprender la  lúis- 
ma aventura do audaces vuelos artisticos, 
ya estaba Disney demasiado lejos.

Pese a  todo, el hombre que ideó a  "Po- 
peye" y a  la  inolvidable "Betty Boop", no 
podía quedarse muy atrás. Y Fleischer 
empieza a  andar el camino cuando ya 
Walt Disney tiene en su haber cuatro pe
lículas de largo metraje.

La primera muestra de su nuevo rumbo 
artístico la ha dado Fleischer con "Vidas 
minúsculos”. Es la  existencia de una co
munidad de insectos que luchan desespe
radamente contra la avaricia y las desme
didas ambiciones de algunos de ellos mis
mos y contra el temor a  la raza humana. 
Viven en un trocito de tierra de poco más 
de un metro, rodeados de! hierro y el ce
mento de las dudadas modernas. Se tra
ta, según todas las opiniones, de una pe
lícula graciosa, cuajada de deliciosos epi
sodios. Pero su mayor atractivo es que sir
ve p>ora presentación de una nueva es
trello.

Nada menos que la mujer más bella de! 
mundo.

¿QUIEN ES "HONEY"?

La mujer más bella del mundo, por lo 
menos, en opinión de sus creadores, se 
llama “Honey"; es decir, "Mié!". No se 
puede negar que es un nombre dulce.

Lo malo que tiene esta mujer perfecta, 
destinada a  conquistar millares de admi
radores, es que no sabe escribir. Es inútil, 
por tanto, que los fanáticos soliciten de 
ella /otogroílos dedicadas.

¿Cómo es "Honey"?
¿Cómo nació “Honey"?
¿Qué porvenir espera a  “Honey"?
Sus biógrolos no pueden decir que des

ciende de aristócratas de sangre azul ni 
la  pueden poner en relaciones con un 
principe indio, porque "Honey" no tiene 
realidad fuera de la  pantalla, y no hay 
peligro, pues, para los productores de sus 
películas de que surjan, por motivo de los 
contratos, esas enojosos discusiones que 
acaban siem pre en los tribunales.

"Honey" es la  mujer ideal, y ya es sa
bido que la  mujer ideal no existe. Por eso 

Honey" es y no es. Bello sueño del que 
se despierta cuando el operador acab a de 
proyectar el último rollo.

LA ACTRIZ PERFECTA

“Honey” ha comenzado su carrera cine
matográfica, con esta iwimera película 
larga de Mox Fleisdier. El celuloide de su 
presentación cuesta un millón de dólares. 
Es una mujer encantadora de la  que, sin 
embargo, no podrán sentir celos las gran
des luminarias da la  pantalla. Tampoco la 
podremos ver junto a  loa galanes iamosos, 
dando la réplica a  Wílliam Powell o a  
Robert Toylor, por ejemplo. Su carrera es
telar sigue por otros derroteros, y Lubitsch 
no será nunca su director,

Como actriz, llena completamente lo s ' 
deseos del más exigente de los realizado
res, puesto que nunca se enfada, y nunca 
se fatiga, cualquiera que sea el esfuerzo 
Interpretativo que se desee de ella y por 
muchas que sean las horas de trabajo 
que se le adjudiquen. Jamás se le ocurri
rá pedir oumento de sueldo, ni hay peli
gro de que cometa excentricidades ni de 
que utilice el divorcio para obtener publi
cidades de escándalo,

¿No es maravilloso?

UNA ESTRELLA SIN COMPETIDORAS
"Horiey" es la auténtica mujer soñada. 

La mujer soñada han creído encontrarla 
todos alguna vez, y cuando la  han encon- 
Irado han tenido pronto ocasión de compro^ 
bar que no era la  mujer soñada. Con "Ho
ney" es distinto, porque “Honey" no presen
tará jamás una cuenta en la  peletería. Gi 
se la  pudiera sacar da la pantalla seria 
una ganga. La ganga que se ha buscado 
siempre en vano.

Pora los realizadores cinematográficos 
que andan siempre a  la  busca y captura 
de la  estrella sin defectos, “Honey" repre
senta la  meta imposible de sus aspiracio
nes, porque “Honey", por su gracia, por su 
belleza y  por su figura es el compendio de 
todas las mujeres hermosas.

Añádase a  esto que “Honey" es hacendo
sa, honesta, dedicada por completo a  su 
trabajo.

Físicamente, su rostro y su tipo son la re
sultante de una composición en la  que han 
tomado parle las más encantadoras artistas 
de Hollywood.

Venus surgió de las espumas de las 
aguas, y “Honey" ha surgido de una pintu
ra ai óleo ante las cámaras. No v a  a  com
petir con las demás estrellas del séptimo 
arte, entre otras cosos, sxrquo no hoy en 
ella competencia posible.

LA CREACION DE DOCE DIBUJANTES

Doce dibujantes fueron necesarios para 
crear "Honey", y un año lardaron en termi
nar su obra. No se les impuso condición 
alguna. Les pidieron, sencillamente, la mu
jer más hermosa del mundo, Y nadó “Ho
ney". Es inútil buscarle parecido con nin
guna otra figuro femenina de la  pantalla 
No se asem eja a  ninguna en particular, 
aunque tiene algo de todas en general.

En definitiva. "Honey" tiene;
La figura de Bárbara Lomarr.
Los ojos penetrantes de Betta Davis.
Lo nariz de Myrna Loy,
La despejada frente de Ellon Drevr.
La rubia cabellera de Madeletne Carroil. 
Los labios de Bárbara Stanwyck.
Y las piemos de Marlene Dietrich.
No cabe duda que tiene que ser bellisima.

LA CIGARRA MACHO

Flelscher fué el capitán de estos doce di
bujantes para quienes la  creación de esta 
singular belleza constituyó un exquisito 
placer de arte.

En su película, "Honey" comparte los ho
nores del reparto con "Hoppity". "Hoppity" 
as una cigarra macho, producto igualmente 
de la  fantasía de los doce artistas citados.
No es un tipo hermoso, pero, en cambio, es 
simpático, voroníl y  alegre.

Quizá no sea el amor ideal de "Honey ", 
y por eso ella no le hace demasiado caso.

Y quizá no le haga demasiado caso pora 
que los infinitos novios de "Honey" no pue
dan sentirse celosos.
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D A N IE L L E  D A R R iE ü X  durant« su M lancia an Madrid, an su »iaja da bodas, y  anlas
de ra9reaat a Viehy. La fotogiafia ha sido hecha en el "hall" de un conocido betel.

Zm  presencia de la  gran estrena del 
cinem a fran cés  D anielle D arrieux en  
X adrid , con m otivo de su  v ia je  de bo
das, h a  dado lugar a  una cop iosa  s e 
r ie  d e  in form aciones en  gue s e  aludía a 
su  estancia aq«t. CAHARA ha podido  
recoger, y com o siem pre para  sa t is fa 
c e r  e l in terés d e  íu *  lectores, la rea li
dad  de es te  su  paso  por la  cap ital d e  
E spaña.

U N periódico, que ignoro si es ¡ocal o 
no, pues no veo su cabecera, está 
enfrente de mis ojos, y  me muestra 
una foto de la  gentil estrella del ci

nema francés Danielle Darrieux. Lo lleva 
un viajero que ocupa el asiento delantero 
al mío en el tremvía. Leo sobre la  fotogra
fía: “Danielle Darrieux. a  su paso por Lis
boa.” Recuerdo las últimas noticias llega
das a  nosotros acerca de la  actriz, su boda 
con un diplomático, su proyecto de viaje 
por España... Llegado a  mi destino, no vuel
vo a  pensar más en lo que he visto. Pero 
hoy, no sé por qué, a  los dos días de ocu- 
rrirme esto, viene a  mi recuerdo ¡a  foto de 
Donielle. Quizá sea  una corazonada; pero 
no puedo evitar imaginarme que a  tan ru
tilante estrella tal vez pudiera entrevistarla 
yo. Debe estar en Madrid.

EN BUSCA DE UNA ESTRELLA

Es sábado; tarde de asueto; no tengo mu
cho que hacer. No hoy nada que me im
pida emplearla bien. Cojo la  guia de -,k- 
léionos:

—¿Hotel Palace?... ¿Danielle Darrieux?

—¿Por ese nombre no?... Espere usted, 
quizó... ¿Y don Porfirio Rubirosa?... ¿Está 
hospedado ahí?...

—Este señor, si.
—¿Con su esposa?...
—En efecto, con su esposa,
—Pues lesa es Danielle Darrieuxl
— [Danielle Darrieuxl—  escucho aún pc>t 

el hilo, que dicen con asombro, y cuelgo 
sin más preámbulos.

A la media hora justa, en un coche veloz 
Quién sabe la oportunidad cómo puede es
capársenos si no atendemos a  esa macha
cona voz interior que nos avisa, que nos 
dice es preciso actuar ¡ahoral precisamen
te, en este momento.

Ya estoy en el hotel. No sin recoger an
tes, a  mi paso, a  un gran amigo, diplomá
tico, inieligente, novelero y tal..., que me 
va a  ayudar, pues se p e s ta  galantemente 
a  actuar de intérprete. Mis conocimiento'- 
del francés pudieron hacer peligrar ciertos 
extremos— loh. el inefable idioma familiorl— 
de la  interviú en ciernes.

Una taza de té en el "hall". Entramos di

rectamente y sin preguntar a  nadie. Reco
rremos pausadamente la  rotonda. Es indis
pensable escrutar. Hay muchas caras cono
cidas. pjero no la  de ¡a  parejita ideal.

Como unos amigos más de Rubirosa. so
licitamos e) número de la  habitación. Nos 

preciso telefonear. Sin reservas nos lo 
dan psoco después. Afortunadamente nada 
hace p»nsar seamos p>eriodistas y no hay 
precauciones pora impedirnos pxisor. Al po
co nos contestan:

—Habitación 270.
— Halló, hallól" ¿Madame Rubirosa"’ .,,
—De la  "pan de qui?"— (,Es su voz'—ex

clamamos—, |Es ella misma!)
—Aquí de la  revista CAMARA. Deseomos 

hacerle unas fotos, unas preguntas...
—No va a  ser pwsible. Estamos a  pjunfo 

de partir. Dentro de un cuarto de horo s a 
limos de viaje.

— iPero, madomel... Ahora, a l salir, ¿per
mitirá usted que nosotros...? [Ya tenemos 
al fotógrafo preparado aquí'...

—"Alors, bien, justement, dons cet ma- 
m enl'"

— iSíl Ahora, precisamente, en este mo
mento—repito, nerviosa, yo.

— A tant toti"—repite también, todavía 
ella.

EXPECTACION Y NERVIOS 
DURANTE LA ESPERA

Y aquí en verdad es donde empieza la 
labor. No tengo aún fotógrafo, a  piesar de 
lo que le dije. He mentido descaradamen
te, profesionalmente. Pero es ^ eciso  hacer
lo asi e intentar remediarlo en seguida 
¿Qué número será el del fotógrafo? [Ner
vios!... Verdad es que el momento se pres
taba a  excitar cualquier sistema nervioso 
Aun el do la persona más templada. El nú-

-  >
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mero del fotógrafo yacía en el fondo de .ni 
cabeza sm control. Ai fin, una idea lumino
sa  de mi acompañante:

—Llama a casa.
Me lo dieron allí.
—A cosa del fotógrafo, ¡por favor! [Se 

trata de Danielle Darrieux! [Si torda usted 
un minuto más de cinco, do seis...l ¡Corra 
mucho porque se nos escaparán!

lY vaya si corrió! Pocos • instantes des
pués ya estaba allí preguntando desde la 
dirección a ! conserje, al botones, a l chico 
del ascensor..., dónde |»dla enchufar la 
lámpara y fotografiar a  la  estrella en al mo
mento de bajar. Con su venia, o sin su 
aprobación. (Buenos somos en España los 
reporteros cineraatográficosl iRlase usted 
d“ Nueva York' Gracias a  Dios, junto al 
radiador, frente por  frente del ascensor y 
de la escalera central, hay donde enchufar 
la  lámpara.

Pasó. .— [Cuánto tiempo. Señor?—. El as
censor, que baja. El ascensor, que sube. 
Antonio Obregón, que sale. José Luis Sáenz 
de Heredia, que entra Eugenio Montes, que 
ni sale ni entra, sino que se sienta por allí. 
Todos saludan cariñosamente. Temo que al
guno nos descubra. El ascensor y la esca
lera, con su tráfico sin cesar y sin... Da- 
niolle, y sin Rubirosa, y [sin... paciencia es- 
tomos nosotros también yai [Comproba
mos que los cuartos de hora de Danielle 
Darrieux son ton elásticos como ios de los 
dctiaos de por acál Y, mieniras tanto, el fo
tógrafo, que vigila, se tira una pequeña 
"plancha", en la que casi le secundamos 
nosotros, convencidos por su aparente se
guridad.

Una extranjera alta—quizá excesivamen
te. lo que nos hizo dudar—, rubia, con ca
rita de infantiles y  bellos rosgos, baja. [To
dos nos miramos! El reptortero gráfico se le

lé -

N U E S TR A  C O L A B O R A D O R A Soroh Damaris obliana un autógrafo da ¡a famosa actriz.

I ,/ ■

acerca. La joven protesta: '"Nc. no Soy Da
nielle Darrieux"; pero sonrío, y esto al fo
tógrafo le escama mucho más.

Está a  nuestro lado, junto ol radiador, un 
correcto muchocho. Y nos dice con voz len
ta y  con acentuada, aplomado serenidad, 
que contrasta con nuestra excitoción.

—Estén tranquilos que esa señorita, des
de luego, no es.

—¿Conoce usted o  la  actriz?...—pregun
tamos a  coro.

—Soy amigo de su espeso, Rubirosa, Los 
aguardo aquí. No tardarán en bojar, pues 
van ahora pjora Barcelona.

Le rogamos a  él nos facilite la ocasión 
de poderlos fotografiar: que los retenga 
mientras que los salude frente a  la  cáma
ra. Amablemente nos lo pjromete así. Tam
bién es diplomático. Lleva una insignia en 
la  solapa, y  nos lo hace notar. Respiramos 
más tranquilos y...

AL FIN, DANIELLE A LA VISTA

Vuelta a  espjeror. Pero yo no les quiero- 
tener, lectores, en tensión, como lo estába
mos nosotros. Ya nos habíamos preguntado 
doscientas veces cómo sería Rubirosa; 
¿Grueso’ ... ¿Feo? ¿Viejo?... Por ¡a escalera 
veo. a  través de un gran espejo, una es- 
piecie de vampiresa "démodé", que baja, 
y a! hacerlo balancea su estrecha silueta, 
envuelta en una ceñida funda negra, lal 
vez lo que denomino su vestido de tarde. 
La señalo a  mi secretario improvisado, y  al 
decir "¿Tú crees que será ésa?", es preci
samente en este momento cuando detrás de 
tan estrambótica mujer surge la  ¡igura es
tilizada de Danielle Darrieux. Melenita co
briza, gentil, de mediana estolura. con uno 
sencilla "robe de voyage"; una faldita a 
cuadros, en la  que predomina el azul ver
doso; una blusita de deporte en el mismo 
tono y un gran bolso de colgar en bando
lera. Observo que no va en absoluto ma
quillado y que, ol estilo de esos jóvenes 
“nurses"- alemanas, muestra un rostro lava
do, juvenil. V a cogida del brozo de un 
apuesto galán, que,.., [vaya chasco!, ni es 
viejo, ni es grueso como temíamos, sino 
que hace con la  actriz una excelente p>a- 
reja. E s  Porfirio Rubirosa. Su omigo, el di
plomático que quedó en ayudarnos, se les 
acerca r o 

l a  máquina dispara sin titubeor. Danielle

Darrieux, opercibida do nuestra presencia 
y de nuestros propósitos, se nos ofrece dó
cilmente con un levé saludo a este interro'j 
gatorio "expreso". Rubirosa, feliz, sonrient-. 
cortés, nos presta su atención y hasta ou1 
mujercita para que la  retratemos a placer/ 
Se puede llamar record a  este diólogo d J  
trescientas cincuenta pxrlabras por segundo.l

—Llevamos cuatro días aquí. Venimos d'- 
Pcrtugal. Vamos a  Barcelona y después . 
Viehy,

- ¿ . . - ?  ,
—Siempre me ha gustado mucho España;]

la  deseaba conocer, y ha sido poro mi una I 
alegría el tener esta ocasión

- ¿ . . . ?
— "Moi oui!" (Ahora ha querido insinuar 

una sonrisa que, por cierto, no suele psro- 
digor esta mujer.) Seguiré trabajando en «I 
cinema. ¿Por qué no?...

- ¿ . - ?
—No hemos tenido tiemp» de visitar nin

guno de los estudios espwñoles, psero vol
veremos pronto otra vez.

Mi intérprete traduce a  Danielle Darrieux 
una opinión que yo me he permitido darle 
de ella con toda sinceridad.

—“Madame” me dice que le ha sorpxen- 
dído agradablemente el conocerla, porque 
es usted joven, bonita, y no va en absoluto 
pintada, como nuestras artistas suelen ir-

Sus C;os. de un gris azulado, se avivan ur» 
instante. Ho sonreído, a l fin, con frcr.q'uc 

-za, mientras me dirige un pausado...
—“Merci, madame",
— [Esa sonrisa, por favor!—acude el fotó

grafo. cámara en ristre, como si le fuéramos 
a  quitar algo muy preciado jjora él.

Ahora ríen los tres; el amigo diplomático 
del señor Rubirosa, éste y la actriz, que ob
sequia, como despedida al público de nues
tra revista y  admiradores suyos, con unas 
imágenes, fieles reflejos de ese ingenuo 
sonr^r que tiene en la  p>ontal]a. Sin embar
go. veo en ella un no sé qué de inquie
tante, que no sobria precisamente definir.

Los minutos apremian. Nos despedimos, 
no sin deseorle mucha felicidad...

[Adiós, Danielle Darrieuxl [Gracias y 
”bon voyage'l

■ Sarah DEMABISAyuntamiento de Madrid
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MIGUEL LIGE310. •! graciese in tirpratt d i 
"Sucadid «n D oactsco", raalixaeién da I» i4  
Ldpas Bubio, triunio. eoiae « a  todo* aua films, 

por aria suyo ds los coioelorixacioBos.

FXOBENCIA BECQUER y lulie Boy do la s  Ho> 
ros, oa  una omeeionants oscona do 'X a  aldoa 
m aldita", on ta  nu ora rorsidn roalisoda, come 

la  antigua, per oso mismo diioctor. Flerián Boy.

J9AN  DE 1.ANDA. oa la  poUcula do Ofilms 
“Oro nogro", cuyes rostcratos laUrprolos sea  
F. Bongor. Aldo FioroUL Corle Remane. Corla 

Candiomi y  Lora Silvlana. Dlroceióa Mostroeinguo.

LUISA FERIDA. un a do la s  m ás liadas ostro* 
UoB do tes ostudios do Boma, y Amadoe Nas- 
sorL oa oí film 'T od ero", otro do leo éxitos 

da las m ás rocioaios roolisacionos do Mastrocinguo.

ANTOftlTA COLOME, oa "Xa ruada do la  vi* 
K d  do", la  polleuta promiada por ot Sindicato Na* 

cional dol Espoetdculo, dirigida per Eusobio 
Focnándos A rdoria, ua éxito a 6 s  do auastre ciao.

CLAUDETTE COLBERT y  Gary Coopor, on 
*X a ectoTo mulor do Barba Asul". la  supor* 
preduccién de Emst Lubitsch, y  ol gran W»" 

do lo  doHciesa inlérpreto do tantos polieuiai.

t í

\ \ f e -
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IBMA GRAMATICA y Araodso Nossori on "Les 
m arides", la  roolizociéB do Mastreeinguo, pro* 
saatod a on Ita lia  coa oi- aerabra do T o m - 

pasiad dol a lm a". Otro Intérproto os Cloro CalamaL

VALERIE U 0 8 S 0 N  y Louranee OUtíot. on la  
suporpredueeiéa "O ndas mistorieoos". oorda- 
dore éxito do iatorprotadéa da des groados 

Qcioros. y  une do les  argumontes m ás omedenontos.

FRANGIS DEE as la  protagenisto. con Renald 
Colman, do "SI y e  fuora roy". preduceiéa 
dol diroeter omoricaao Frank Uoyd. guo 

prasonto Chamortin oa lo proasato temperada.

JUANITA BEINA cea  José M ario Soeono, oa 
"CoBoIita on ram o”, lo  película que so rua
do actualm ento, y  guo as  la  segunda produc

ción do esto  astralla y  gentil artista oadaluio.

CLAUDETTE COLBERT, M olrya Deuglas y  Be* 
bori Yeung. sen  la s  tras figuras, oa esto plañe, 
del film "La encentré on Paria", pora ol guo 

han sido oscogidos ton groados ostros do la  pantalla.

ADRIANA BENETTI y  Viterie de S ica , on "N a
cido oa  TioTnas", lo peliculo que prasonto 
Ufilms, y on la  que ol actor italiano Do S ica  

la  ho dirigido o intorprotede a  la  tos su papoL

^ J
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P R E C I O S O
gombrsro ador- 
nodo en toicio- 
polo color café, 
con uno cinta 
vordo oimoral- 
da, digne com
p le m e n te  de 
esas lineas so
lientes del ros
tro. que tienen 
asi u n remate 
fantástico y ma- 
roTlileso p a r a  
ocultar la  agu- 
desa del perfil 
y  ouD hacerle 
K—S  interesante

M O D ELO  Hout. en forma
de boina de fieltro, de 
plumas y de pieles. Este 
es propio para destacar 
los Uneos regulares, el 
óvcdo perfecto de un ros
tro, en el que predomina 
la  serenidad, y  todo él pa
rece regido por una armo
nía que oumenta aún 9  
el velo que le cubre.

E L E G A N T E ]
una cinta 
ea. Las ei 
los salíenlei 
sen. al decir 
más fotogénii 
do preciso. (!

smbrere de castor con' 
color que cubre la nu> 
.exóticas y de pómu- 
^an cinematográficas.

los entendidos. las 
I. pues tienen el teca- 

la  loto de arriba.}

F IE L T R O  mo.
abarquillada, 
eoracteristica ji 
aes. Ese more 
racterización. q< 
tas antójoselss 
pieio. reside a 
un sombrero adi

isimo. e n forma 
tiende a dar uno 

’e n il a  las ioccio- 
so arte de la  ca- 
a  muchas ortis- 
e s iv a m e n te  com- 
les en el uso de 

ado o lo caro.

t - r
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f r S -  ^ U2 >o repuf ación de la  cern
ina Cutíli- 
r a  B la n -

caflor es mundial. No es un simple procedimiento 
de laboratorio; es un producto de la  naturaleza. 
Cutiiina Bloncaflor. elaborada con los untuosas 
oguas de La Garriga, mejorará su cutis, Exíjala 
Blori, S. L. —  Creadora del labón 'Cremacao".
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JA M E S  S T E W A R T  «n una do loo ooconao ddl film "El arca do
ero", on la quo ol maqniiieo actor consolida una ves más su lamo.

• En colaboración c o n  Jan- 
nings, la  Tobis ha empezado el 
rodaje dal film “Alies Herz wird 
■wieder ¡ung" ("Un viejo corazón 
rejuvenece"), que se efectúa en 
los estudios Ufa.

• La Berlln-Film rueda en los 
estudios de Althofí una película 
titulada "Grosstadtmelodie" ("La 
melodía de Ic^gran ciudad"), de 
la  que es protagonista la  actriz 
Hilde Krahl.

• Esta misma productora efec
túa en los estudios Barrandow, 
do Praga, el rodaje simultáneo 
de otras dos películas cuyos res
pectivos títulos son "Paracelso" 
y "Peterle".

• La misma casa  está filman
do en sus estudios de Grune- 
wald escenas pora la  película 
"Wer zuleizt lacht..." ("Quien ría 
el último...").

• En los estudios de Scalera, 
de Roma, la  Ufa rueda en e.stos 
momentos una película titulada 
"Damals" ("Entonces"), que rea
liza Wálter Boltz.

• Nos comunican de Terra-Film 
que i»onto terminará el rodaje 
de las últimas escenas de "Bist 
du vorliebt?" ("¿Estás enamora
do?’). Asimismo va también muy 
adelantado el trabojo de "So- 
phienlund", producción Terra- 
Rühmann.

• • La IVien-FUm rueda en estos 
momentos, entre otras, los si
guientes películas: "Spdte Liebe" 
("Amor tardío"), con Paula Wes- 
sely de protagonista; "Frauen 
sind keine Engel" ("Las mujeres 
no son unos óngeles") y “Zwei 
glückliche Menschen" ("Dos hom
bres ielices").

• En los estudios de la  Ufa se 
prosigue el rodaje de “Münch- 
hausen", "Immensee" y  "Opfer- 
gong", ¡os tres películas en co
lor. Son protagonistas de la  pri
mera Hans Albers, Use Warner 
y Leo SIezak.

• "Kohlhiesels Tochter" ("La hi- 
ja  de Kohlhiesels") y "Wirtin zum 
vreissen Róssl" son los títulos de 
los dos films que la Tobis rueda 
en sus estudios de lohannísthal

- v . ^ '

S i l

V IV IA N  LEIG H y R • X Hórri- 
son en una de las escenas 
de “Pequeñas contrariedades".

• Presten Sturges ha escrito y 
dirigido "The Palm Beach Story' 
("La historia de Palm Beach"), 
que interp'etan Claudette Col- 
bert, Joel McCrea, Rudy Valle y 
Mary Aster. Es una divertidísima 
comedia llena de humor.

• "The foreat rangers" ("Los 
guardabosques") es uria produc
ción en tecnicolor que ;a-esenta 
a Paulelie Goddard y Fred Mac- 
Murroy.

• Veronika Lake y Alan Ladd 
son la  pareja protagonista de 
"The alass key" ("La llave de 
cristal").

• "The major and the minor" es 
el titulo de la  primera comedia 
que Ginger Rogers lnter]»^ta 
para la  Poramount.

• Mary Martin, Dick Powell y. 
Rudy Vallée son los protagonis
tas de una comedia musical en 
tecnicolor cuyo titulo es "Hcppy 
go lucky",

• La RKO-Radio está ocupada 
con nueve películas. “Joan oí 
París", con Míchele Morgan y

M A D E L E IN E  C A R R O L L

Paúl Henreid, es uno de los films 
más sensacionales que ofrece la  
Radio Pictures para la  próxima 
temporada

"Tile tutles of Tahíti", de Char
les Laughton, dirigida por James 
Hilton, con John Hall, Peggy Dra- 
ke y Víctor France en el reparto.

• loseph Cotten, Dolores Cos- 
tello, Anne Baxter y Tim Holt 
son los principales intérpretes 
de “Los magníficos Ambersons", 
producción de Orson Welles.

• Harold Uoyd rueda su segun
da película pora la  R)(0-Radio. 
cuyo titulo será “Mi favourite 
spy" (“Mi espía favorita"), paro

*la  que ha sido contratado X ay 
Kayser y su famosa orquesta.

• Jean Delannoy es el direc
tor de la  película que, basada 
en ia  novela de Aiberic Cha- 
chuet "Pontcarral", va a  llevarse 
a  la  pantalla francesa. Fierre 
Blanchord encarna ia figura del 
protagonista, un coronel del Im
perio que encuentra la  muerte 
en el campo de honor. Annie 
Ducaux y Suzy Cortier son les 
orincipales intérpretes femenino.s.

Y Renald Colman en uno de la s  esce
nas culminantes de la nueva versión de "El prisionero de Zenda".

V

' 4

V

-e

JO A N  F O N TA IN E  y Laurence Oliviet en uno de los más bellos
planos de "Rebeca", premiada por la  Academia de Hollywood.

S H IR L E Y  T E M P L E , puesta de lar
go. con motivo de una fiesta cele
brada el día de su cumpleaños.
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• Se va a  filmor en Hollywood 
une nueva versión de “Broad- 
way", que d i r i g i r á  William 
A. Seiter, con George Raít de 
potegonista.

• Lon Chaney, júnior, inlerpra- 
ta el papel de monstruo de 
Frankestein en el nuevo drama 
de la  Universal “Ghost of Fran
kestein" ("El fantasma de Fran
kestein"), que se rueda en la  
actualidad bajo la dirección de 
Erle C. Conten. Llene! Atwil!, 
Ralph Bellamy, Bela Lugosi y 
Evelyn Ankers figuran en el re
porto.

• "Wak© up and dreom" (“Des
piértate y sueña") es el título de 
una graciosa comedia musical 
americana en la que intervienen 
Gloria Jean, Leo Carrillo, las her
manas Andrew y Robert Paiga

-V ^

*  Se txosigue el rodaje del film 
"De los Apeninos a  los Andes", 
basado en lo obra de Edmondo 
de Amicis, que dirige Flavio Col- 
zovora.

*  En los estudios de Niza se 
rueda "Boheme", film del que 
son intérpretes ps'incipales María 
Denis y Adriano Rimoldi. El di
rector es Morcel L'Herbier.

• María de Tasnady, Rafael 
Calvo, Luis Hurtado. Aldo Fio- 
relli y Lori Randi, son los intér
pretes de "El usurero", superpro
ducción Bassoli, que Harry Hasso 
está realizando en los estudios 
que la  Fert tiene en Turín.

• Lilia Silvi interpretará próxi
mamente un film titulado "El dia
blo en el colegio", producción 
Excelso.

• Assia Noris rueda en París, 
para la  Luxfilm, "La máscara del 
corazón", pellculo basada en lo 
célebre novela "El capitán fra
casa", que dirige Abel Gange. 
Junto a  Assia Noris veremos a 
Femand Gravey.

• C. L  Bragaglia dirigió, pata  
la Aci, una película titulada "No 
soy supersticioso, pero—". Intér
prete fxincipal Vittorio de Sica.

• La Ici prepara la  realización 
de un film de ambiente depor
tivo, titulado "Gran Premio". El 
argumento e s  d e  Giuseppe 
Musso.

• “Vida de perros" es el títu
lo de un film cómico que la  Ma- 
nenti se dispone a  realizar pró
ximamente, y  que tendrá por 
protagonista a  Tino Scotti.Ayuntamiento de Madrid
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LA VENGANZA OEL 
CIRCO

M flJ
LA ARTISTA DE CINE 
MUTI LADA POR LOS 

TIGRES

P á H IS ,  13.— L a  a e l r i s  G i i i a  M a n ía  fa e  
t ie n d a  p o r  u n o  d r  lo s  t ig re s  con  lo s  i/ue  
I r a b a ja o a  en e l  c i r r o ,  y  s ig u e  en g ro a r  
e s ta d o , se g ú n  r o im in ic a  lu  . ig e n c ta  H a -  
v a s - 0 ¡ i .

.1 p r o p ó s i t o  d e  e s te  su c e so , e l d ia r io  
“ P a r i s - i f i d i "  d ic e  q u e  e l h e ch o  d a  c ru e l 
r a z ó n  a  lo s  q u e  v e n ía n  c o n d e n a n d o  et 
t m b a jo  c o n  f ie r a s  r e a l i z a d o  p o r  a f i c io n a 
d o s ;  e n  e fe c to ,  lo or(í»/a de. c in e  C iñ a  
M a n ís  n o  e s d o m a d o r a ,  y  i s l a  e ra  la  q u in .  
la  o  s e r la  v e z  q u e  se  ponfo unir «us se is  
t ig re s .  Su Irm rrfdad . d e c la r a  e l prrforff- 
co . h e la b a  l a  s a n g re  d e  lo s  e sp e c ta d o re s  
c o n o ce d o re s  d e  M  t r a b a jo :  e l  r e s u lt a d o  
d e  e l la  h a  s id o :  d ie z  y  n u e v e  h e r id a s  s u 
f r i d a s  p o r  l a  a r t i s t a ;  s u  c o m p a ñ e ro  
S p e s s o r d y ,  a lc a n z a d o  e n  iin b r a z o :  su  
a y u d a n te ]  m u y  i 'o p u le a d o  p o r  ta s  f ie r a s ;  
uno e sp e c ta d o ra ,  nrrfrfo d e  u n  b a la z o  de 
r e v ó lv e r ,  y  d o s  t ig re s ,  m u rrio j. E l  t e r r i 
b le  b a la n c e  —  íenmíno e l  d fo rfo — purdr 
llonfurrr **Lo v e n g a n z a  d e l c ir c o ' ' .—E F E .

•  • *

H
a c e  muy pocos días, las agencias in- 
íormativas parisienses dieron la  no
ticia; la  artista cinematográfica y tea
tral francesa Gina Manés ha quedado 

horriblemente mutilada ai ser atacada por 
unos tigres con los que actuaba como do
madora en el Circo Medrono, do París.

Las fieras, durante el sensacional número 
que la admirada artista ejecutaba en la 
pista, hiciéronle frente inesperadamente, se 
abalanzaron sobre ella y la  derribaron a 
zarpazos, sin darle tiempo a  defenderse de 
tan furiosa acometida. Entre el póníco y la 
angustia del público, los empleados consi
guieron a  duras penas arrancar a  los ti
gres la  humana jwesa, tras dominarlos en 
un rincón de la  jaula a  fuerza de latigazos. 
Sólo así fué posible recoger el cuerpo exá
nime de la  infeliz G ira Manés material
mente destrozado a  zarpazos y dentelladas. 
Rápidamente trasladada al hospital más 
^óximo, fué asistida de gravísimas heri
das en todo el cuerpo, que de manera es
pecial se acusaban en el rostro y los bra
zos.

La impresión del público ante lo fulmi
nante y aparatoso del accidente fué tan 
enorme, que la  mayoría abandonó el cir
co, afectado profundamente por el dramá
tico contratiempo de la gentil artista, que 
acababa de realizar, sin sospiecharlo, la  pi-

G iN A  M A N E S , con Kate de Nagy y Fierre 
Blancbcxrd/ en “ L e  diablo on boutelUe",

ruota m ^  trágica y emocionante de s' 
vida teattal y cinematográfica.

La actriz Gina Manés, allá por e 
año 1932, comenzó a simultanear sus tro 
bajos de consumada caboltisto con los d 
la  arriesgada profesión de domadora d 
fieras. Pronto fué captada por el cine, e: 
el que por su destreza como "ecuyére' 
habla hecho y a  doblajes de afamados es 
trellos cuando éstas hubieron de realizc 
escenas de tal índole. Poco’ a  poco gan 
de esta manera terreno en el comino as 
cendente de su carrera cinematográfica t 
consiguió triunfar en el mundo oel eeluloi 
de con la  realización de la película "L 
aventurera". Continuó luego sus éxitos co 
"Le diable en bouteille", interpretada e 
unión de Paúl Azais, film que fué dirigí 
do p>or Heinz Hilp>ert y Reínholt SfeinbíC| 
ker; "Barcarola", de Gerhard Lamprocht 
“S. O. S .“, con los actores Liane Hald 
André Nex, realización-de C. Gallone.

Posteriormente, aunque sin abandona 
los estudios cinematográficos, se dedic 
con preferencia a  su peligrosa profesión d 
domadora de fieros, presentando en lo 
circos números verdaderamente sensacio 
nales, donde ahora la  fatalidad ha querid 
romper el embrujo de su dominio y de s 
voz psara hacerla caer ante las garras d 
sus tigres en el último fustozo de su gost-

D U R A N T E  su actuación como artista
circo, accidente q u e  truncó tu carretJ
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Lfl  P E L I C U L A  D E  E S T E  M E S
.n  un b .llo  d .  "Som b ra, b la n co ." , lo p.McuIo d . Van D yi,. y nob-H y.

S O M Í R A S  B L A N C A S  
W hil. Shadow I Ib . Spulh 

Sec.«

Reporlo:' Doctor Matthew tloyd. 
Moni» Bluo: Fovaway. Roqu"! 
Torr.K S .b a .tián , Rob.rt Ander- 
wnr Director..: William S. V<m 
Dyke y Robert J. Haheriy; e.ce 
oorio de Soy Doyl. y fack Kun- 
nitrgham. bomado en un argu 
mentó de Frederick O'Brien- cá
maro: Clyde de Vinna, George 
Nogl* y Bob Hoberl., E.trenodo 
el U de noriembre de 1929 en 

el Palacio de la Múeica.

;icción V reo- 
F í e c ! f = r .c ; - . : . '- _ ’ 

por Flaherfy, ’ 
• - Dyke, el técnico. 

- --  blancos de loe ma 
Sur“—titulo ing!‘ - de :

•-—3on ’c_ hombres civil:

Seguromente no existe una pe
lícula ;ar. recordado n¡ que hoy . 
captado más adeptos poro £¡ 
.•épt:mo arta que Sombras blon- 
cas , el mognífico documenlai 
de Fioherty, con un leve orgi.- 
mentó mogistrolmente conduci
do por Vor. Dyke En la perfer 

-in-ór. de esto.'! •le-r.er.tos,

--------  S, l

iodos q u : ooploíar. y degenu..
a  io2 r.otivos de aqueüo- ------
‘ • ’atitudes, cambiándole* t e  
perlas, sin ningún yole: poro 

r- r̂ el alcohol, qu: 
" ‘emente vidas. Motth- - 

r-édlco aventurero, ha encon
trado la felicidad en el paraíso 
pohnésico; es amado por la e.n 
cantadora Fayavray y venerado 
por todos les hombres de la 
bu Pero un día Matthew quiere 
unpedir el desembarco en la  -- 
la  de un corntreianíe sin escrú
pulos, Seboslián, a quien ya en 
otra ocasión descubrió sus lorpcí 
manejos para la  explotación d° 
los sencillos indígenas, y tr.u*-- 
en la  reíriego Esta línea argu 
mental situado en -anos morav; 
..osos escenarios naturales, -i

; ; ; l o  Interior de :.:udio c . 
t'ogróSco, y animada r.-.r 

fimos Iptogramas que 
_ -a: y cos'umbres de las 
■“i Pacifico, es el pretexto qu- 

ha servido para convertir en ps- 
licula base de programa el do
cumental que, en sus dimens.o 
ncr acostumbrodas, hubiera .-ido 
sólo un complemento.

Dos revelaciones h u b o  
"Sombros blancas"' Van Dyke / 
Raquel Torres Van Dyke, ont:"- 
guo ayudante de Gnííith, había 
realizado inMnidad de películas 
desde las aventuras de Rut' 
Rolond hasta los film* del Oeste 
interpretados por el coronel Tir 
MeCoy; pero su nombre catalc- 
gado entre los directores de se- 
g'unda categoría, encargados de 
las cintas de la  serie 3  no llegó 

gran público hast.-r '

de. . — - 

• " tá de
‘nn tcpular como Mor.t. 3 ¡i

-;a  gre 
de

ga'.á:-. de ; -
.r.sdias americana- — >-—
blancas', filmada -/r- ■■■.
-onoros, iníciobo .rl j . :  -- pa«o 
nacía el cinema con - -
y  Mcr.'a Biue mognl^*" *r •- 
•fas sus interpretaciar— 
ana de las victimas del .  - 
blado Hoy, come Frar.c' - ~ 
Jaek Víulhall y tontos ot, Rgu 
'a s  que conocieron la glcrta ac. 
cinema, se asoma olguna vez a 
la  pantalla, deseicper.ard-r 
■■•'mos papeles del repor-

A S T R O S  Q U E  N A C E N

c l l t e  bandera", se „ t r ,„ á  ,n  el
aT IT . í M ? .1 ' IWS. Esto, legionario. ..pañoles wn
A,mo. (Mulol) y león Gabm {G ili.te), y dejaron un grato recuerdo

a “ ‘Oí. ^  • Alverodo W  -m Roaera v S*
^nkholí y Sylvia Bataille. ¿-. na Owen 5 'oe! .V -C -c  ^’v  
^.ennis. King y James Dunn ro Morlo Hugh Alian .- V - ' . -  
3 Ahce Brady. i  Dixie Lee Do-. Leigh. 6 Jun- Morlcwe' F'O'—

f iU S T A F  GRUN D G EN S
Cien d ía s , peHculo de Frant Wensler, estrenada el 2 de noviem

bre de I93S en uno de los cines de la eapitol. en el Modrid-PorU.
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Lederer, Winifred Shother y Su
sana Foster 7 Mona Maris, Lea 
•rice loy, Alice Doy, losé Crespo 
y Joe Cobb 8. Morie Pravos'. ; 
kathorine Hepburn. 9 Mane 
Dressler, Mary So! Lacy. 'cA'..-. 
May Olivar. lohn Müian y Mae 
Mars. !0 Claude Rains. Martin 
Garrolaga, Maurice E’-vey (di
rector) y Luis Arroyo. 11' Raquel 
Torres, Bolcnd Young y René 
Clair (director). 12: Gwen Lee y 
Jack Oakie. 13; Gertrude Olm?- 
lead. Halen Mack. MarV Be’h 
Hughes y Eddie Buzzell. 14- Euge- 
ne O’Brien Dick Powell y Ma-un- 
ce Escande. 15: Lucienne Lemar- 
chand, Lewis Stor.e y Gabriel 
Signoret. 16; René Soint - Cyr 
Mobel Norman y Lowrerce Tib- 
bett. 17 Betty Bronson. Edt-. 
Murphy, Heli Finkenzeller y M-'

cha Auer 18 Tronces Mariar’. 
(escenarista), Betty Groble y 
Ethe! Clayton. 19- Naney Ca
rrol: y Natalia Thompson. 20' 
Georgia Lind, Arlhur Schroder 
Reginol Denny y Warner Schott 
21 lobyna R a l s t o n .  Eleonor 
Po-vrell y Volker von Collande 
22: Hedda Biorson Hans Holt 
Max Decrly y  Georges Prieur 
23 Sybil lason. Víctor lory y Be- 
ris Karloü. 24- Alice Calhoun 
Corinne G r i f fi t h 25 V e r '  
Reynolds. Margare! Livingston 
Mona Goyo. Ralael Calvo y Fer
nán Gravoy 25; Francés Dee, 
Lou Tellegen, Emlyn Williams y 
Fred Astaite 27 Rogar Treville y 
William Orr. 28' Simone Cardan 
29 M'.ldred Harris, Kay lohr.son y 
Rod La Roque 30. Charito Leo- 
r lr  y Jaequeline Logan

EL CINEMA Y SUS P R E C U R S O R E S
El 25 de noviembre de 1837 

nace Molteni en París Este pre
cursor inventó el "Choreutoscc- 
po ", ingenioso aparato que da
b a  la  ilusión exacta de! moví 
miento. Inspirado en el 'Zootro- 
po", el invento de Molteni con
sistía en un disco con seis fig'u- 
ras de un mismo motivo en p-.- 
siciones diferentes.

Otro aparato de proyección 
muy cerca ya de! verdadero c.- 
nema. fué patentado el 16 de r.c 
viembre de 1888 por el discípulo 
de Daguerre Louis Le Prir.ee S° 
trataba de -ana cámara que ob
tenía y píoyectaba, por transpa
rencia las imágenes lijodas en 
si celuloide. El invento da L- 
Prince, teóricamente perfecto, no 
dió ningún resullodo en la  prác
tica.

Lo que sí constituyó un paso 
decisivo en el cinema lué l i

•'Cruz de Malta", aplicada desde 
hacia mucho tiempo a  trcmslor 
mar en los aparatos de preci
sión e! movimiento continuo en 
intermitente Bunzli y Continsou- 
za patentaron, el 14 de noviem
bre de 1896, su procadimientc 
para la aplicación al cinema de 
la "Cruz de Malla" Gracia» a  
ellos, la  película pasa de un m.o 
do regular ante e! objetivo d< 
cámara tomavistas y ar**» " 
aparato proyector

El Palacio de la Música -• 
Madrid se inaugura el 12 d-. "  
.;errbre de 1925 con la proyc-.- 
ción de “La Ven-as amer.car.:! 
palicula de la Poramouní. diri 
gida p»r Frank TuUle e interprc 
toda por Esther Ralston. Lawren- 
ce Gray, Ford Sferling, Fay Lom- 
pier C'Miss América 1925"), Lou¡ 
se Brooks y Edna May Olivar.

d e s a p a r e c i d o s

B de 1928.—Mauritz StlUer, la
moso director del cinema sueco, 
descubridor y protector de Gre
ta Garbo.

27 de 1931.—Dos figuras de la 
pantalla desapxirecen en este 
mes: Lya de Puttí, inolvidable 
Berta María de "VoTiAté". y Ro- 
bert Ames, popular galón del ci
nema yanqui

5 de 1932,— Bella Bennett, gran 
actriz dramótica, que fué la  es
posa de Emi! Jannings en 'El 
destino de la  come".

1 da 1934.—Lou Tellegen. actor 
holandés, galán de Sarah Bern- 
hardt, con quien actuó para la 
pantalla en "Isabel, reina- de In
glaterra”, y  que, a  partir de! 
año 1915, se hizo célebre en 
Norteamérica como héroe de mu
chas películas románticas.

3 de 1939.—Claude Grllingwa- 
ter. magnífico actor de carácter, 
viejo gruñón de muchos iilms 
famosos y obuelo de Mary Pick- 
ford en la primera versión de El 
pequeño lord''.

E D Y  O A R C L E A  (Helena de Troya) y Wladimii Gaidateil (Penis) 
en el Blni de Manfred Noa "La niada". versión de la  magna «>l>ra de 
la  Grecia clásica, eslienado en Royalty el 10 de noviembre de 1925.

A

“ B E N -H U R " . da Fred Niblo. se estrenó al 21 de noviembre de i92’ 
en «1 Callao. He aquí el pretagonieta. el que fué famoso actor. Ramón 
Novarro. y »u rival (Massala). encarnado por Francis X Bushman

C E L U L O I D E  E S P A Ñ D L  D L V I D A D O
1915.—Ei dia 19 se estrena er. 

el Gran Teatro ' La gitaniüa". 
adaptación de lo novelo de Cer
vantes, interpretada por Elisa 
Bellrón, Gerardo Peña, lam?s 
Devesa y Joaquín Carrasco.

1923.—‘ Maruxa”, 1 a  ‘ zarzuelo 
de Frutos y Vives llevada c  la 
pantalla por Kenri Vorins, se e» 
trena el día 14 en el Goyo. Pau- 
lette Landais. esposa del reali
zador; F.orián Rey, Asunción Del
gado y José Mera tenían a s’- 
corgo los principales papeles.

1925.—El día 9, en el Real Ci
nema, se proyecta por primera 
vez "Los chicos de la  escuela”, 
por Isabel Alemany. Pitouio, Ma
nuel San (jermán. Moría Luz Cc- 
Uaío, Amelia Sánchez y María 
Anaya, a  las órdenes de Flo
rión Rey.

1927.— 'Mientras la  aldea duer
me”. película de León Arlóla, 
como escenarista y director, se

estreno el dia 21 ¿r. . .
de la Princesa Los'primero.-, po
peles del reporto estaban desetr- 
peñados por Carmen Rico, Mr 
nuel Soriano Luis Gonzóler 
Eduardo Prado y José limeño 

1929— El día 5 se estrena er 
e, Cirte Madrid La loco de 
ca sa ’, cirev8rs ;ír  de ;a  ; ' 
teatral de Pérez Galdós, .r.ier 
prelada por Carmen Viar.ee. Ra
fael Calvo, Consuelo Qu¡;arc 
Ana de Siria, Manuel San Ger 
món y Modesto Rivas, ditigido-i 
por Luis R. Alonso que actúe 
además, como "cameramon 

1929.—Otra popular obra tea 
tro!, El rey que rabió”, llevada 
al celuloide por José Buchs. se 
estrena el día 18. La malogra
da Amelia Muñoz, Juan de Or- 
duna, José Montenegro. Pedro 
Barreto y Luis Ballester íigurabar. 
a l trente del reparto.

R O B E R T LY N E N  (Miehel) y Beetrice Bretly (Bárbaro, su nodrtia)
en el film del grar» director del cinema francés Julián ^uvijier El 
pequeño rey", estrenado en . !  Capi.ol .1 12 de noviembre de 1934.
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T E CNI CA

R E A L I D A D
DE LAS m o V C C I O N E S  DEL SONIDD

E
x is t r  en niuchus casos iinn diferen cia entre la  vo* nutiiral de iin a r

tista  y ia  m ism a v o i reproducida por ios a llavotes. Rsta d ifetrn rla  
no sólo >e nota en las voces a islad as del cantante ; existe también 
en los conjuntos m usicales y  en el canto acompañado de orquesta, 
pese a los esfuerzos de los productores de pelícu las y a los proere- 

sos del reftistro de sonido p ara presentar una reproducción sonora lo 
m ás sem ejante al natural.

Pero m ás de un au d itor o radioyente nos diré que, habiendo tenido 
ocasión de a s is tir  a un concierto cuya audición por m icrófono o por ra
il o le B íradó bastante, no le b iso  tan  aRradable im presión en audición 
d irecta ; m as a u n : le desilusionó y  no la encontró tan buena como la  
reproducción por m icrófono.

T enia razón ; pues, aparte de las d istorsiones m ateriales que inevita
blemente ocurren al im presion ar y reprodu cir el sonido, aun ron loa 
aparatos más perfeccionados, nuestro oído no es un óraann perfecto ' o 
quizá sea dem asiado perfecto. ‘

I.a audición no es un fenóm eno m ecánico sim p le ; la s  m ism as v lb ra- 
clones transm itid as por el oído a nuestro cerebro son Interpretadas de 
diferente inanera por éste. seRün las c lm m stan ciaa . SI reprocham os a la 
reprodiirción de qu itar a los sonidos su lercera dim ensión, o sea de su
prim irle la  perspectiva acústica o relieve, en eaniblo se puede, en lasa a • e v e e a ^ a a a  A- *0/ les ^Ivav SOS a VIO I ■  9
lom as de sonido, por medio de una colocación  estudiada de los m lcró-------  ... . . . .fonos, sep arar m ejor las voces de los inslriim eiitos v por conslaulenle 
en las m asas de orquesta d ar m ás relieve a los Instrum entos aislados, 
evitando resonancias e Interferencias v cnncentram lo en loa m icrófonos 
sonidos mus puros que los que puede o ír  im aud itor sentado en una 
««Ja de concierto.

Kn lo que se refiere a los defectos de una reproducción, le  m ás im por
tante parece ser liny, como ya hemos dicho antea, la  ausencia de la  píera- 
pectiva ic fis tlca , o sea que no encoutranios en las audiciones por a lta 
voz esa sensación de am plitud de volumen que percib im os con una or
questa en la salo de ronciertos o un teatro.

Cuando olm os dilectam ente una orquesta nos da la  senaacióii que todo 
el aire del am biente v ibra . Xo notam os esta m ism a sensación ante un
altavoz, o bien nos encontram os ante un pequeño d ifu so r cuva m em hra-
Sa M s ̂  e .  I l l L  m IA ^  ^ _ _ ____I .  a .  .  *  m alia insullelenle no puede poner en m ovim iento todo el volumen de a ire  de 
le sala, o bien s i disponem os de un dinám ico potente, ron su am pllncador
adecuado, no nos atrevemos hacerlo ímiclonap* con toda su potencia 
porque las dim ensiones de la  habitación o sala no se prestan a ello.

A hora b ien : dirán ustedes que en im cinem atóRrafo hay espacio suñ- 
clcnte para que los altavoces puedan dar  toda su potencia para lleRar 
a lORrar el volumen sonoro siiAcienle; y, sin  emharRo, existe siem pre una 
diferen cia entre la intisica reproducida de asía  m anera v la aiidlclóii n a
tural directa.

Este inconveniente no ha cesado de preocupar a los técnicos de! so
nido, y  ya son v arios los sistem as que se proponen para rem ediarlo,

I.a Bell Telephone Co.. en  unas presentaciones efectuad as hace alRün 
tiem po, parece ser realizó de una m anera perfecta el efecto de perspec
tiv a  acústica dando a los sonidos reproducidos volum en, profundidad 
y, adem ás, un efecto dlreclivo. P ara  realizarlo , los sonidos m usicales fue
ron raptados por dos grupos de m icrófonos y reproducidos iRiialmente 
p o r dos grupos de altavoces.

Se obtuvieron de esta form a eferlus de un realism o sorprendente; por 
e jem p lo : se oyó el toque de un clarín , prim ero le jano  y  después acer- 
earse poco a poco por el lado Izquierdo de la  escena. E n  este momento 
un soldado apareció sim ulando tocar, y entonces el toque estalló  en toda 
su am plitud  hasta que el soldado atravesó la escena, y siguió oyéndose 
como si el soldado se a le ja ra  cada vez n iés. Después se apagaron las 
luces de la  sala y se dió la  reproducción de un fragm ento de rem edia. 
Aunque no hahia ningún acto r en escena, se tuvo francam ente la  sensa
ción de p ercib ir los m ovim ientos de los actores como sí actuasen con 
todo un am biente de acción.

P ara que un sistem a reproductor lam plincador-allavoz) dé una buena 
reproducción es necesario que las frecuencias m edias y  a ltas resulten bien 
m arcadas y, sobre todo, que las b a ja s  salgan  destacadas y  potentes. Este 
conjunto es d ifíc il de obtener de una m anera perfecta. E l p rofesor am e
ricano Dowling ha im aginado un sistem a, que llam a In frasón ico , que 
iillliza  para reforzar el efecto de volumen y de profundldm l d i las b a jas 
frecuencias inau dibles (de aquí el nom bre de In fra só n ico ); para ello 
acopla a la últim a base de la  célula de sa lid a  de un reproductor sonoro 
un am p lificad o r especial de b a ja  frecuencia, el cual funciona con una 
frecuencia f i ja  e inaudible, conectado a un altavoz dinám ico especial. 
P or este sistem a las reproducciones van siem pre acom pañadas de cierta 
nropojTíón de frecuencias inaudibles. Como se sabe, éstas ponen en rao- 
vim lento m ayor volumen de a ire  am biente y  realizan , por consiguiente, 
e l efecto de volumen y  de profundidad deseado.

E l Invento no h a sido aún lanzado en serie por necesitar elem entos y 
transform adores que no son de fabricación  corrien te; pero los modelos 
consln ildus han dado resultados de un realism o sorprendente. Durante 
una reciente presentación a la  P ren sa se pudieron ap reciar dos im presio
nes, una^ en pelícu la y  la  o tra  en disco, que produjeron gran adm i
ración . f n o  de ello s el registro de una torm enta, con todos su s truenos, 
chispazos y demás reproducidos con gran fldelldad y  potencia. E l otro 
reoroducla un bom bardeo por obuses de grueso calibre , y  se pudo v er a 
m ás de un au d itor encogerse de hom bros y  sentirse em pujado como en 
pleno frente, pues se experim entaba la verdadera Im nreslón y efecto del 
soplido  con el desplazam iento de alee seguido de estallid os y  explosiones.

l 'n a  v t t  cstu diaiios los defectos de la  reproducción, veam os e l porqué 
una audición por altavoz o rad io en nuestra casa puede p arecem os me
jo r  que en una sa la  pública.

E x iste , ante todo, una cuestión de com od idad: el m e jo r asiento del 
teatro o de una sa la  no llega a la buena butaca de nuestra casa, En se
gundo lugar, durante une aud ición  directa una parte de nuestra atención 
está d istraíd a por e l espectáculo de la escena o de la  sa la , y  esta parte de 
atención , que acap ara  el sentido de la v ista , nos im pide y  estorba para 
gozar o ap reciar de una m anera com pleta la  obra  que se esté ejecutando. 
E n  cam bio , en nuestra casa, el oído sólo esté atento, y  puede s ^ u lr  me
jo r  los detalles y  bellezas de la  obra reproducida. En un teatro fas voces 
m ás bon itas se confunden m ás o menos con el tum ulto de la  orquesta. 
^  la  orquesta m ism a los Instrumentos se conDinden y  se m ezclan, hasta 
el extrem o de llegar a ser im posible d istinguirlos.

P or el contrario , en una reproducción o registro sonoro se prevé, al 
d isponer los m icrófonos, la  m anera de h acer d estacar m ejor las calid a
des m ás Interesantes.

E n  una tom a de sonido eon voces, p o r e jem plo, éstas quedan m ejor 
a islad as, la  orquesta puede quedar m ás reducida a su papel de acom pa
ñam iento y se puede dar a ésta m ás relieve en lo s  solos, separando m ejor 
los tim b res de los diversos instnim entos.

P-n una p a la b ra : con un buen sistem a de m lrrófonos, convenientemen
te dispuestos con un fin  deternilnado, v  un buen conjun to  reproductor 
sonoro, se obtiene no ya una reproducción d istorsionada, sino una nueva 
realidad, diferente de la  que se obtiene por audición directa en im teatro  o 
sala de concierto, y  que en m uchos casos iguala en calid ad  y h asta  so
brepasa ésta. _  z

L V IS  CAitAEES (iNCEXiaao DB 807«100)

MAQUINARIA CINEMATOGRAFICA
S O C I E D A D  A I M O I M I M A

La prim era y UNICA fábrica  es
pañola de equipos completos de 
proyección y sonido, ha consegui
do la  venta de un T R IP L E  equipo 
“SU PER  O SSA -42” para instalar 
en el Cine Sol, local de gran ca
tegoría que se está construyendo 
en la Puerta del Sol, de Madrid.

Destacamos esta referericia entre todas 
las últimamente conseguidas para nues
tra  M area, por tratarse  de un nuevo lo
cal más en la capital de España que 
p royectará con nuestros equipos, demos
trándose evidenlemente la superioridad 
indiscutible de nuestros m ateriales so
bre todos los que, tanto de origen na
cional como de procedencia extran jera, 
existen en cantidad en nuestro mercado.

B A R C E L O N A  
M A D R I D  
S E V I L L A  
V A L E N C I A  
FALMA DE MALLORCA

- Matlereq, nám. 22B
• Marqeés de Cebas, námi. á y B 

Orflla, núm. ?0
Castcltón, núm. 15

• Ramón Llell, tidm. 17

LECHE DEVITAA\1NAS
C O lO M A -rO L V O S -C O lO R E T E -  
Cltt'l.V> I niVSCXnfE-LlA«®(«'JU£5H
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FRANCESCA
B E R T I N I

V U E L V E
BREVE HISTORIA OE| 
LA MUJER MAS CE
LEBRE DEL CINEMi

POR

M A R T I N  A B I 2 A N D A

r  • i :  i r

IH a NCESCA BERTINI, la
Ha qu« afeciá con al ciña y  c a y o  
racuardo S v irá  aiempia antro to- 
doi lea m a n ta s  da la  panta
lla. Esta {otogroüa nos la  mues
tra en la  plenitud de su bailesa.
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L
a -.'J' -.ic. dicha sólo a«i, pueót
.a ra  olaanos profunda •masióa. .La 
^o-ir; vu cl.s ' . Pe-0 no No se u a ’c 
r.tr reclamo pubhcilanc en tcr-

- .. -'-a -ju ic  Lguranlilia de tres ai cuarta 
... r fo r e ic j a io antig-a diosa del ce-

•c.Cv c; —opeo E i la  fsopia 3or[ir.: la 
Fior.ceic-a Bertin; de aquellos dran-as que 
ir-.o ge'.fractór. «f.teta no sabrá olvidar ja- 
- ;ó i. quier. se asoi.-.a con paso lardo y-ca- 

r.'jr.dc o líenlos al tiente panorama cine- 
logró:. :q de nuasUoa días.

La Berlín; va a aduar muy poco. Sus ;n- 
nc.cr.es. t .n  l o d o  COSO, servirán de en- 

••eñuría a  un puñado de muchachitos jó- 
’-e.nes y esperanzadas 

Es corriente entre nosotros, al aludirse c 
.na época pasóda. el creer que Jos gentes 

Oí aqusl entonces procedían con una ma
ye: ingenuidad en todos sus actos. El re- 
c u e i d a  de los barbas, los valses lentos. los 
remoraros catedralictos y las veladas a 
oase de ;erez y bizcochos nos impelen a 
lepualar do u.na manera general, a  las mul- 
uudes que habitaron el mundo hace más 
ae ue.nia años Sin embargo, en este caso 
iet orle difícilmente hallamos el término 
cc-r.paial.vo Del mismo modo que una par- 
-i'ure de Chopin o de Beathoven no han sida 
; : :  ;arr.ás superadas y responden a  la  inspi- 
.•cción de unos hombres acuciados por la 
iensibiiidad extraordinoria de su medio, la 
calidad dramática de Ftancesca Berliní al
canza magnitudes inigualables.

Si hubiéramos de clasificar históricamen- 
'e a  ia cinematografía desde sus comienzos, 
censidetoriamos dos ciclos, el de Frcmcesca 
Sertini y el de Greta Garbo. Y nadie más. 
Las dos figuras so manifiestan con sus ac
tuaciones muy distantes del resto de los as- 
i.* 0 8  S o r . ,  c o m o  diría Pirandello, anlo.rchas 
vi'.'as en la obscura noche de la  medio- 
c'tdad

EL ORIGEN DE LA BERTIN!
tCual es el origen de la Bertini? Parece 

oTiraño. pero se Kan escrito pocas biogra- 
ilas de esta mujer singular. Un dato preciso 
nos dice que nació en Roma, con el nom
bre de Elena Vitiello, un 4 de julio de 1896. 
Hija de unos burgueses de clase media, la 
ilusión do su progenitor cifrábase en que 
Eiena emparejase ante el altor con algún 
joven de provecho que pudiera regentar el 
comercio dei qua era propietario.

El libro y el teatro: he aquí sus dos gran- 
" t ;. aficiones. La madre vigilaba escrupulo- 
san.snte a  la  rfiiquilla y trataba de apartar 
de iu imaginación aquellas locas ideas. 
Pero Elena, hurtándole horas ol sueño, se
guía leyendo y escaldábase o los teatros, 
donde sus ojos de adolescente contempla- 
bon envidiosamente a aquellas mujeres, ar- 
US as ya, que sonreían a todos bajo una 
h.v'.a de flores mientras se retiraban tras 
di !c candilejas con reverencias de minué. 

Tenia quince años. Un dia, a  la  hora de 
cCTÍda, a l preguntarle su madre el mo

tivo de su actitud reservada, la muchacha 
calló La madre insistió con certero instinto; 

—Tú tramas algo, Elena.- ¿qué es’
La muchacha se puso en pie. Sólo dijo 

.esto:
_he pensado en dedicarme al teatro...

.,A1 teatro? (Estás loca!
Fráncesca fué irreductible. No lloró siquie

ra Recogióse en su cuarto, hizo su moleta y 
d'sp-aníase a  abandonar la casa cuando su 
podre, más comjltfensivo, hablóle carinosa- 
mer.te-

_Vamos, Francesco—le dijo—, te dedica-
lás el teatro. Ahora mismo te busco un p o- 
lesor e ingresarás en la  Escuela de Arte de
Milá..

SU APARICION EN LA ESCENA
A Id futura estrella no le seducía mucho 

• 1 pasa’se la  vida bailando pavanas. Y re
chazó de plcmo la  proposición. La c im era  
noiicía que poseemos de ella como artista 
rc i descubre a  Elena Vitiello en un tea- 
tríLc de variedades de la  capital del Impe
rio. Acaba de nacer Francesco Bertini. Su 
actuación no pasa desapercibida. Al punto 
que un cronista de un periódico de la épo- 
co. -ar. tanto cursi, escribe: "Ha aparecido 
una flor nueva en e! jardín delicioso de les

plucert;..] oel i:'i. q -c  ..cgu ce., cic.nure.. ae 
V.;.nio D;cu ^Gr.clone^ con un ae.n-
timíenlo n.uy .nuevo Y muy tocad- da me
lancolía £s geni:;, delicado y quebradiza 
como una os?:gu de dorado trigo

Pronto BUS canciones se hocen popuioies, 
P'-es sabe elegirlas y contrastan por s u ' 
rara tristeza, con la  alegría ruidosa, ebria 
de lucas d* vino y de am or'de las salas 
de conciertos Pd ida y majestuosa. Fran
cesco Bertin; principia a  ver arrodiilodos a 
sus pies c  personates miluyentes Entretan
to se desarrollaba ¡xodigiosamente. Se hacia 
coda vez mós mu;ex, y aquellas lineas ape
nas iniciadas de su juventud afirmábanse 
en perfiles estatuarios de mármol griego.

Uno a  uno recorrió los teatros de la  ciu
dad de los Césares. Lo Roma galanía, la  
Roma del gran mundo, la Romo sentimen
tal iba siendo conquistada poco a  poco por 
esta criatura que, con intuición especial, 
contribuía a alimentar en tomo a  sí una 
nube de románticas y misteriosas leyendas. 
"La mujer de luego", "La diosa gentil", "La 
liija del diablo" y otros títulos no menos 
impresionantes aumentaban para los foras
teros esa sensación de qua la Bertini era 
algo incorpóreo y alejado de ¡as vulgarida
des de la  tierra.

SU DEBUT EN EL CINE
Aquel día Francesco había celebrado su 

beneficio. Su camerino tenía aspecto de jar
dín y los pasillos de entre bastidores ha
llábanse planos de señoritos bien, encorga- 
dof de aburrir a  la  artista con sus consa
bidos elogios. A cababa de oneglorse para 
salir a  la  calle cuando apareció en el cuar
to un experto en los asuntos cinematográ
ficos; Barattolo, el fundador de la  marca 
César Film. Inmediatamente ofreció a Fran
c isca  una .oportunidad. Sólo era cuestión de 
decidirse. Y la  Bertini aceptó.

Había cumplido diez y ocho años. Su arto 
inimitable resplandece en la  pantalla. En 
doce meses filma cinco películas. Es un re
cord no logrado por nadie. Loa títulos van 
de acuerdo también con la  característica 
personal de la  artista; "Heroísmo de amor", 
’ For el blasón", "Negly, la bailarina de la  
Toberna Negra", "La crencha de pelo", "El 
pulpo" y  otras por ol estilo. Rápidamente 
se popularizan las películas de la Bertini. 
Los círculos del París dol 14—entregado con 
alegre inconsciencia a  la  euforia bélica— 
admiran a  Froncesca. La Bertini aparenta 
indiferencia absoluta hacia las oportunida
des que su privilegiada situación le brinda 
E! dinero no existe para eEa. Claro que co
bra sueldos iabuloaos y es la  soberana del 
pequeño estado dq la  cinematografía.
• El descubrimiento del primer piar» au
menta los posibilidades de lucim'ento de 
la  Bertini. Es ahora cuando interpreta "El 
^oceso Clemenceau", película que dió lu
gar a muchas discusiones; "Frou-írou". rea
lizada simultáneamente por la  vampiresa 
americana Alice Brady, actualmente actriz 
de carácter; "Tosca", "Los pecados capita
les", "Hipnotismo", "La sacrificada", "Ava- 
ricio", "Soberbia", "Mártir de! ideal" y 
otras truculencias semejantes. Yanquilondia 
tiene el mismo sentido comercial de nues
tros días. Y  pretende Levarse a  la  Bertini, 
lames KoU fué el encargado de llevar a 
cabo la gestión. Las negociaciones fueron 
muy laboriosiM. La artista no cedía. Koll, 
muy seguro, iba aumentando ceros a  la de
recha de la  proposición. Cuando la canti
dad era realmente astronómica, la artista 
capituló.

__Iré, Mañana firmaremos el contrato.
Barattolo. el director de-César Film, tuvo 

noticia de las gestiones de! americano. 
Aquella noche fué a visitar a  la  Bertini.
_¿Es verdad que ha firmado un contra

to pora Norteamérica?
__No; pero lo voy a firmar.
— ¿Qué suma le ofrecen?
—Un millón de dólares...
__¿Se quedarla con nosotros en Roma por

el mismo dinero?
—Si.
—Mañana—añadió Barattolo—firmamos el 

contrato. Queremos pagoria a  usted igual 
que quien más le pague.

LA SOBERANA DE LOS ESTUDIO.^

Llena Vilie.lo .ve percata ahora áe su 
'..tiza  sobre los proauciores y públtc"; Y 
pierde lo cabeza. En lo presentación de sus 
películas, que tiomanae Beriini - FiLi.s. so 
derrocha el dinerc Las decoraciones son 
elegidas por ella ron suntuosidad y lujo 
principescos. Y los trajes. Para cada mo
mento, para coda situación, el vestido ade
cuado En "El proceso Clemenceau" ¡logó a  
exhibir cuarento modelos diierenles, cada 
uno de los cuales valla una fortuna. Calcú
lese que para dicha cinta gastó en ropas 
y pieles cien mi! liras Das joyas que en 
algunas escenas lucia habían sido tasados 
en tres millones.

La Beriini tenía, además, otra particulori- 
aod muy desagradable para  los directores 
Instaurado el “divismo", que habla de cons- 
tiiuir un peso muerto en la cinematogralla 
italiana, el enlista era dueño y señor de 
todo. Francesco, impresionada la escena, 
exigía su inmediata presentación Y con
vertíase en censor artístico y literario. Ella 
disponía lo que habla que suprimir o re
petir y. comúnmente, por cada metro de ce
luloide que aparecía ante el público se des
perdiciaban lo menos diez.

Además mostraba una gran preocupación 
literaria. Elegía los guiones y argumentos, 
rivalizando en esta afición con Hesperia, la 
otra actriz de “La dama de las camelias ' 
y "Madame Arlequín" La Bertini también 
escribía He aqu! cómo nos explica las ex
quisiteces de BU arte;

"Confiar o  una mano que se agito, a  una 
linea del rostro que se contrae, a  una mi
rada de los ojos que se tornan sombríos la 
gigantesca empresa de conmover, de arros- 
tror a  uno sensación determinada a  cientos 
de públicos distintos sin que la  palabra 
subraye la  tristeza, defina la pasión, pro
clame el odio, es misión que requiere no 
sólo el talento, sino esfuerzo tenacísimo de 
la  actriz. Se necesita que todos los latidos 
de los párpados, todas las contracciones de 
los dedos, todos los fruncimientos de la 
frente sean estudiados. Es un orle lleno de 
gradaciones infinitas Precisa mudarsa, como 
un dolor ni una alegría son semejantes a 
otro dolor y otra alegría nunca. El drama, 
más quizá que en la  escena teatral, debe 
de estar en el olma de la  artista. Debe 
oprimirse el corazón, golpear la sangre en 
las arterias, alterarse el pulso; la actriz ha 
de suirir, ha de tener espasmos de congo
ja , ha de estar materializada o poseída por 
el dolor.

ULTIMO EPISODIO

No hay duda, pues, que Elena Vitiello po
seía un temperamento de acusado dramatis
mo. A pesor de todo, cuantos abrigaban lo 
esperanza de contemplar durante largo 
tiempo las actuaciones de la  "Diosa gen
til", se vieron sorprendidos por un aconte
cimiento sensacional; ¡Francesco Bertini so 
retiraba del cinemal... La culpa era de un 
hombre: Paúl Cortier, el escritor francés, ha
bía solicitado su mano. £1 10 de agosto 
de 1920 contrata matrimonio, yéndose a  un 

^pintoresco palacio adquirido en la Costa 
Azul. AHI nació su hija. Giovanc.

Fueron seis años larguísimos, por espo- 
cio de los cuales el nombre de la Bertini 
permaneció ausente de las carteleras. El 
mundo, que la reclamara triuntalmente 
tiempo atrás, acogió con relativa indileren- • 
cta BU retirada. Un día la noticia corrió de 
boca en boca: ¡la Beriini volvía! Una casa 
de París le ofrecía el primer popel de 
"Odelte". Pero los tiempos hablen cambia
do mucho. En poco más de un lustro la ci- 
nematograila americana se impuso, aunque 
los técnicos y artistas fueran de todos los 
países de Europa. La Bertini sólo mereció 
un elogio discreto Después de Odette' 
hizo “El fin de Mor.tecarlo", y loa resulla-, 
dos fueron idénticos.

Otras figuras llegaban al séptimo arte 
con seguridad de victoria. Entre ellas des
taco una muchacho pólida y esbelta tam
bién, de ojos grises y cabello rubio. 1926 Ha 
terminado el ciclo de la Bertini Comienza 
el de Greta Garbo
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MARIA LANDROCK
UNA NUEVA ESTRELLA DEL CINE ALEMAN

U NO de los mayores Talentos cinematográficos alemanes de hoy 
es la joven Moría Landrock. que cuenta actualmente dies y 
'. í íe  años de edad. Pese a  su extremada juventud, posee ya 

un gran renombre artístico, pues pertenece a  estos raros casos de 
los que han podido desarrollar su talento desde su infancia. La 
pequeña María era ya conocida'por haber encarnado maravillo
samente numerosos papeles infantiles en diferentes películas. A los 
diez y seis años se haúaba ya Mario Landrock en el escenario del 
Teotro del Pueblo, de Berlín, para rejxesentor el diflcil papel de 
una obra de Bernard Show Duronie ios ensayos compenetróse 
•anto con los personajes que habla de interpíetar, que no eran lá
grimas escénicas las que derramaban sus ojos, sino verdaderas; 
■anto, que a  menudo tenía que repetirle el director, Richard 
Weichert Pero, hija: esto no es nado más que un ensayo. No 
debe usted agotar en él ya sus fuerzas." También en el cine ale
mán. después de muchos papeles infantiles, le ha sido dado a 
Moría Landrock el papel principal de una película de la Ufa. 1¡- 
•ulada "Die Keusche Geliebte" ("La amonte honesta"). Mario Lcm- 
drock es lo protagonista de este film, y en él tiene ocasión de 
mostrar sus grandes conocimientos como bailarina. Como galán 
actúa el popular WiUi Fritsch, y entre los demás intérpretes hállase 
Camila Hom

U L T I M A  H O R A

P E LIC U L A S  PREMIADAS POR CIRCE
Kn te aela dr p ru ebas del Cine C alatrsvea se h a  celebrado la  fase 

Jlnal del Concurso de i>ocuroentales que el Circulo Cineniatográfico Ea- 
pafiol tenia anunciado desde e l pasado año.

En el ju ra d o  figuraban los siguientes señ ores: don Joaqu tn  Sorlano, 
presidente de la  Subcom isión Reguladora de la  C lneniato|jrana; don José 
Vicente Puente, que representaba al .\yiintam lento de M adrid ; don F e m a n 
do Delgado >- don .\ntonio Rom án, en representación de C irce ; el m aes
tro don Je sú s  C u rld l, en  representación de la  Casa l 'la i^ u i F ilm s , y  don 
Pío G arria  V iñolas. que l le v a b a .la  representación de “ P rim er P lan o ". De 
secretario  actuó el señor Gómez T o rlja .

L e sesión, que h ubo de prolongarse por ia tard e, term inó a ¡as seis 
y media y, com probados ios personales criterios en un Ju icio  común, 
se acordó fa lla r  et roncurao de la  siguiente fo rm a:

GRAN PREM IO CIRCE 1941.—Establecid o  para el m ejor docum ental, 
con libertad  de asunto, a  “ I,a  Ind ustria de la  locom otora”, que lleva 
consigo diez m il pesetas p ara  el productor y d iplom as al director y 
operador.

PREM IO D E LA SUBCOMISION REGULADORA D E  LA CINEMATO- 
O R .A FIA .--Exaltación  de algún producto n acion al de exp ortación ; fu *  de
clarado desierto.

PREM IO D E L  AYUNTAMIENTO D E  MADRID.—Tem a “ La ciudad de 
M adrid, o V illa  del Oso y del Madroño”. Este prem io concede diez m il 
pesetas a l productor y d ip lom as al director y  operador.

PREM IO KSPFU IA f CIRCF,. —Para el m ejor docum ental de diez y  seis

H O n  I / r) N T  \ I- i :  -s
Aumente una cosa haciéndola 
otro tanto m ás de lo que ers. 
Súbdito de un pafs <lei norte 
de Europa.

B .—Vocal. T e jid o  de raso. Unir 
dos pedazos de tela. Conso
nante.

< Cam inar. .Articulo. V ocal. Pre-

SDsición, Pronom bre.
larca de c igarrillos am erica

nos, Desemboca en el mac. 
Preposición. Preposición.

E. Al revés, vaso. Al revés, p ri
m era sitaba  de apellido de un 
actor de la  pantalla y  del tea
tro  español. .Articulo, .Ansia, 
deseo eflcnz de uns cosa.

F  Engaño. Fraude, sim ulación. 
A la de ave,

(■ Vocal. In ic ia l del nom bre de 
una actriz que estrenó “D ulci
nea”. Complemento de la  ac
ción del verbo. P articip io  in- 
.sepa rabie.

H. Consonante. I.e tra  del alfabeto. 
Número cfncurnta en la  nume
ración rom ana. In icia l del nom
bre de seis  em peradores de 
.Alemania.

I.- -Inicia] del nom bre de tin a d o r 
español de la  pan talla  in tér
prete de “Correo ile in d ias”, 
p róxim s s  estrenarse. Vocal. 
Conjunción. Consonante.

J . —.Apellido de un conocido ga
lán  español de la pantalla. 
Lim pieza.

K .—Quieras. In terjección . Preposi
ción. Espuerta.

I..—Al revés, deseo ardiente de 
una cosa. Tanto o tan  grande. 
Guisa. Denota carencia o fa lta . 

M. -Algunas veces, sobre. Nota m u
sical. MU en la  num eración 
rom ana. P ronom bre acusativo. 
AI revés, entrega.

N ..—Vocal. E n  inglés, an im al cua
drúpedo, rum iante oriundo deí 
A sia Central. C ierra la  escena 
de un teatro. Vocal.

E .—Revista cinem atográfica espa
ñola. Curva cerrada sim étrica.

V E R T I C A L E S
1. V ida desordenada y  vicio»». 

Rey de España en 1473.
2. - Consonante, Cuerda, cabo, co i-

del. Número cinco. F in  de la« 
oraciones. Consonante,

3 P ronom bre. T itulo  de una fa 
m osa revista m usical esp año
la  de teatro . Tiem po de verbo 
sinónim o de “esciirh ar". In 
terjección,

4. — En francés, baile, l-engua pro-
vcnzal. Número diez. Pronom 
bre . Al revés, m asa de agua.

5 . —En M éjico, liar. Texto, asunto. 
6 — En Inglés, en. Tiem po de ver

bo sinónim o de “ m arch ar". In 
terjección . Al revés, nota mu- 
sical.

7 ,_ A 1  revés, moverse de un lado 
p ara  o tro . F-sruché- Preposi
ción. .Artículo.

8..—Vocal. Consonante.
Interjección  al revés. P reposi
ción. Entrega. I-etra del a lfa 
beto.

in.— .Articulo. A rticu lo. Tiem po de 
verbo sinónim o de “e x is tir”. 
P ronom bre e l revés.

11. — P ronom bre p lu ra l. En aquel
lugar.

12. — Parte del año. Tiem po del ver
bo  “h ab er". Consonante. Nai
pe. AI revés, apellido de un 
célebre novelista Inglés.

1 3 . —m írla le s  de una joven  actriz
española de la  pantalla. Pieza 
donde cae o  se echa el agua. 
AI revés, in icia les de! titulo 
del representante diplom ático 
del Papa.

1 4 . —Consonante, M am ífero insectí
voro. Consonante. Al revés, 
viento. Vocal.

1 5 . —M am ífero carnicero, femenino.
Especie de escorbuto.

S O L U C I O N  A L  C R U C I G R A M A  D E L  N U M E R O  A N T E R I O R  

H O R I Z O N T A L E S  V E R T I C A L E S

A : De. Solo. Rs.— B : D. Morado. 
S .— C : O. Ilesas. U.— D : I J .  Osas. 
.As.—E ; G ala. Tonl.— F ; R iel. Ma
n í.—G : Unes. Nina.— H : T rea. Na
do.—I :  Za. Luna. Os.—J :  Y. Re
beca. P .— K : A. Edades, O.—L :  Oc. 

Ayes. Pi,

1 :  Do. Grúa. Ya.— 2 : D. Lálnez. 
0 — 3 :  E . A leará. C.—4 :  Mi. AIst. 
Re, —  5 :  Solo . Leda- —  8 :  Ores. 
Ubay —  7 :  T asa . Edén.— 8 ; Odas. 
Seca.—9 :  Os. T in o . As.—1 0 : B . 
Sonido. P.— 1 1 : S. Ananas. I .— 12: 

Su. Im án. PO.

m ilím etros, con libertad  de asunto, fu é dertarado desierto por no con
cu rrir  a él n inguno de esta Indole, T aT n n a-

COPA CIRCE 1941.— P a ra  la  m e jo r dirección , a Fern án, por Campa

'" 'c O P A ''D F l'"ra C E I.E N -T IS lM O  P B F ilD E N T E  D E C I B C E .- P .r a  el me
jo r  documental deportivo; fu é declarado desierto.

COPA -P R IM E R  PI.ANO”.— P ara el m e jo r asunto, 8 P e « ^ a  . 
COPA CIFESA .— P ara la  m e jo r fo to g ra fía , a  Isid oro  Goldberger, po

^ C O ^ * U * A R g Úi  F U - M s I ^ a r a  la  m e jo r m úsica, a l  m aestro Turin a,

•’ “^ , j : ? ' c T n « ° ‘pe“ ‘í e r ”p . .m lo  de la  S . R . de C-, que ^ d . d o  
desierto, siguen en poder de Circe p ara  otro concurso de esta  im iole.

Ayuntamiento de Madrid
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No r m a  Shearer. la famosa estrella americana, ha contraído matrimonio 
recientemente. Podemos comprobarlo por la interesante fotografía que 
más arriba reproducimos, en la que aparece la feliz pareja en el momen

to de salir del templo. El nuevo esposo de la artista se llama Monte Arrouge. 
Viuda desde la muerte de Irving Thalberg, el que fue uno de los prohombres 
de la Metro, y, pese a su propósito, declarado al fallecimiento de éste, de no 
volverse a casar, ha acabado, al fin. por contraer matrimonio.

El suceso viene a mover un poco la monótona crónica hollywoodcnsc. 
pues está totalmente entregada la ciudad y sus alegres habitantes a la pro
paganda de la guerra y a sucesos tales como el estreno de esa película "Road 
to M orroco'. que se dice planeada casi al mismo tiempo que el desembarco 
de las tropas norteamericanas en el norte de Africa. Por cierto que esta pe
lícula ha venido a ser una especie de consagración definitiva de Dorothy 
Lamour. la estrella de tantas películas de carácter exótico, y. de modo espe
cial. las de ambientes orientales y hawaianos. que requerían usar con pro
piedad la exigua prenda llamada por los indígenas de allí "sarong". Con 
ella, que hace un lindo papel de mora, son también sus intérpretes Bing 
Crosby y Bob Hope.

La Lamour ha venido a socavar bastante, según cuentan asimismo los 
cronistas, la ilimitada popularidad de Greta Garbo, culpada, ante el público 
norteamericano, de no haber intervenido aún en ninguno de estos films de 
propaganda patriótica.

ITULOS DE r  ELICULAS

De sd e  loa tiempos heroicos del cinema
tógrafo; es decir, desde sus comienzos 
—1895—, los films que se iban reali
zando en los estudios de Europa y 

América llevaban sus conespondientes ti
tules, como respondiendo no sólo ó une 
necesidad de la propaganda llevada a  cabo 
por las casas productoras, sino para resu
mir en pocas palabras el posible contenido 
de la anécdota que se desarrollaba en imá
genes ante nuestros ojos.

El titulo o nombre de la peliculá, como 
mejor queráis llamarlo, fué, desde ios co
mienzos del cine, de gran extensión en su 
enunciado. Así llegaron a  nuestros oldo« 
títulos de más de tres palabras, medida 
que puede ser considerada como tope de 
los títulos discretos en lo que se refiere a 
los fines publicitarios. Eran éstos. "Llegada 
de un tren a  la estación de París', "Salida 
de los obreros de la fábrica Lumiére , "Le 
máscara de los dientes blancos', "Lumiére 
y Ttewey jugando a  las cortas", "La pa 
sión de Juana de Arco", "El asesinato de'. 
duque de Guisa", "El extraño caso del doc
tor Jeckill y Mr. Hyde" y "Un sombrero de 
paja de Italia'. Todos ellos estabiecioror 
deses aquel momento el patrón de titule 
largo en la historia del cinematógrafc F. 
oído no se acostumbraba, ni mucho me 
nos, a aquellos títulos desmesurados que 
más tarde han tenido una molesta con', 
nuación en otras películas más moderno' 
como "El jorobado, o El juramento de Lo 
gardere". “Ei hombre que volvió por su co 
bezo", “Ei hombre que vivió dos veces 
"El hombre que se quiso matar" "Ne" 
Gwynn, o El gran amor de Carlos II' y 
"Blanca Nieves y los siete enanitos’ . Esto 
ciase de títulos que hemos señalado sol
los que hacen excloraor a  toda la gents 
"No está mal, pero es demasiado largo 
Si lo biensonante—agradable o desagrada
blemente—de los títulos pudiéramos consi- 
derorlo como su fotogenia tropia, diríamos 
que los títulos arriba señalados entran ds 
lleno en la categoría de feos.

Para que nuestros oidos no sufran cor. 
tanta frecuencia, los departamentos de pu
blicidad de todos los países han inventado 
otros títulos menos escandalosos, que esca
timan palabras en tu exj^esión a favor de 
una brevedad necesaria y simpático. Estos 
s<’elen tener de dos a  cuatro palabras a 
lo sumo, Y su recuerdo es fácil en cual
quier momento; “Calles de la ciudad", "Lo 
usurpadora", "Corazones rolos", "Forja de 
hombres", "Roberto Koch", "Una mujer 
para dos". "Abuso de confianza", "La pi
cara puritana", “Llovida del cielo", "Posa
da Jamaica", “El zar loco”, "Vivir para go
zar", “Ojos inocentes", "Suprema decisión", 
"El ángel negro" y "Mamá se casa". Estos 
y otros muchos que pudiéramos citar en
tran de lleno en la categoría de "discre
tos", por su brevedad de exposición, y van 
acercándose casi sin querer al titulo boni
to que parajiuestro gusto debe ser de una 
sola palabra.

Si la  búsqueda se hace bien y no re
sulta infructuosa, podemos obtener fácil
mente una colección de palabras que en
globen de un modo preciso un concepto 
cualquiera que se desarrolle en la panta
lla. En este sentido ha habido títulos de 
verdadero acierto: "Amanecer". “Variété". 
"Moana", "Chong", "Tabú", ’Dunia”, “Li- 
Hom", "Boy", "Harlca", "Confetti", "Masca
rada", "Mazurca", "Serenade", "Decep
ción", “Condottieri", "Escuadrilla", “Baza", 
“Tormenta", "Redención" y "Caucho".

Y aquí vamos a poner punto final a 
esta divagación de los títulos largos, dis
cretos y cortos, o dicho de otro modo: feos, 
agradables y bonitos.

A U G U S T O  Y S E R NAyuntamiento de Madrid



NA MUEVA IVlARLENE

M ARLENE D IETR IG H , a u s .n u  d « ic
cana deade haca dea anos, aparees asi en 
la nueva película "Desiry Rides Again", 
que presenta una riña, la nids ruda tal vex 
de los combates femeninos y de esta clase 
de películas filmadas en Hollywood este año.

L
a comedia de golpes y brusquedades 
en la época muda del cine era, por de
cirlo así, el único tipo de comedia en 
la pantalla. En los dias de Fatty Ar- 

buckle fué ésta la principal forma de entre
tenimiento. Que Hollywood piensa que lo si
gue siendo lo demuestra ahora en una pe
lícula aun en rodaje en los estudios de la 
Universal, titulada “Destry Rides Again". 
En ella hay una riña, la más ruda tal vez, 
de los combates femeninos filmados en 
Hollywood este año. Es también notable la 
reaparicián de Marlene Dietrich, ausente de 
la escena desde hace dos años, en un pa
pel totalmente distinto a  los que la estrella 
ha interpretado hasta hoy.

El rodaje de la escena requirió cinco días 
de alboroto tenaz de veinte actores y ac
trices, por lo menos. Nadie lo tomó con 
más entusiasmo que Marlene Dietrich. Dió 
furiosos tirones de pelo, luchó, boxeó, pateó, 
arrojó un surtido de ¡arras de cerveza, de 
vasos Y botellas muy animosamente y re
cibió tres cubos de agua Iría. Su triunfo 
fué aparecer ante la cámara, rota y cala
da, con sus bellísimas piernas enfundadas 
en unos medios destrozadas.

u

LA D IETR ICH  HACE en lo pelicula un
papel totalmente distinto a los que la es
trello ha iotarpietado hasta boy. como po
dremos comprobarlo oquL Y su triunfo fué 
aparecer ante la cámara, tros su lucha, 
rota, calada y hecha uno verdadera furia.

QUIEN LO OIRIA de Marlene opaiecci asi
en una escena, con sus bellisimas piernas 
enfundadas sn unas medias materialmen
te hechas Jirones. Pero asi ha sido, en rea
lidad. como también que en ella la artista 
luchó, hoxeó y pateó incansablemente.

J A N E  B R Y A N  E S  U N A  
V E R D A D E R A  A C T R I Z

H a c e  tres años, los productores ameri- 
• ’  canos se pusieron seriamente a  la 
busca y captura de jóvenes con que lle
nar las filas, bastante mermadas, de pri
meras estrellas, la  mayoría de ios cuales 
ya han pasado de los treinta. Desde enton
ces casi todas las semanas anuncia Holly
wood el descubrimiento de una nueva Ca
rolo Lombord, de otra Bette Davis o de una 
sucesora de Greta Garbo. La mayor porte 
de estos "hallazgos" tienen caras muy bo
nitas. Algunas poseen unas piernas belli
simas. Dos o tres tienen atractivo. Desgra
ciadamente ninguna de ellas es ni sobria 
ser nunca una buena actriz.

Pero ahora, sin bombos ni platillos, casi 
sir. anunciarla, aparece en la pantalla una 
verdadera actriz. Se presenta con la pelícu
la “Wé cae not alone" ("No estamos solos’ ). 
Se trata de un film pasable simplemente, 
pero bien representado. Esta muchacha 
posee una carita agradable, no demasiado 
bella, pero tan expresiva de la  más peque
ña emoción y tan móvil, que resulta fas
cinadora. Su rostro es un "álbum" de emo
ciones.

Su nombre es Jane O'Brien, y lo ha cam
biado por Bryan, para el cine. Tiene vein
tiún años, nació en Hollywood y ha vivido 
en él toda su vida. Ni a su padre, abogado 
de la ciudad, ni a  su madre, ni a  sus tres 
hermanos, que aun van al colegio, les ha 
imixesionado el éxito que Jane ha obteni
do en la pantalla. Ni tampoco a la mis
ma Jone. Su mayor ambición es trabajar en 
el teatro; su ídolo, Constantino Stanilavsky, 
antiguo gran director del Teatro de Arte 
de Moscú, y el momento mós feliz de su 
vida, aquel en que Noel Coward la detuvo 
en la calle pora decirle que era la mejor 
actriz joven de Amerlco.

Luego hizo papeles de hermanita y de 
hija con Edward G. Robinson, Kay Francis 
y Bette Davis, hasta que esta última aco
gióla bajo su protección y la entrenó—"como 
a un ci¿ x j1Io", dice—pora el “derby" del 
cine. Cómo ha aprovechado Jane las lec
ciones de Bette Davis, lo demuestra muy 
bien ahora.

JAN E BR YAN ; la nueva estrella, trabajó
durante algún tiempo en el loUer de la 
modista de teatros, lean Muir, en Holly
wood. Cuando uno de eses exploradores o 
'descubridotea" le ofreció probarla para 
liabajar en el cine. Jane tehueó al principie.

LANA TURNER es el Ídolo de esta tiesta
celebrada en Nuevo York, en la que el pú
blico se disputa les autógrafos de la estre
lla, o el darle un apretón de manos, o in
cluso simplsmsnte locarle el vestido, como 
o los astros consagrados ds la pantoUa.

L V.

A

M A R I O
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Cu»a O n tr a l ;  M A D RID  
TU D ESC O S, 1. T E U I F .  1460».

w m w ik m m s ’

V A L E N C I A .  2 1 S  

T e lé fo n o  8S330

B A R C E L O N A

!*•///

l.lM ^ JlA lU ljK .M 'ÍA  .S A C IU .n. v.. 
D espacho C eo lr» !: B.ARCEl.DNA. 
R am bla Cataluña, H . T e lé f. 79140

DISTRIBUClOn DE rELUDLAS
M a r q u é *  d e  V a ld o lg le s la s , 8. 
T e lé fo n o  16068 M A D R I D

c Pa
Establecí- 
m i e n t o s 
cinemate- 
gráficos

C I U D A D  L I N E A L

M A D R I D

■ W' T KIWO. flT iW »  ■ «Mf 1 ■
«!• CotsfuA», 119 
79111.—Mrcelon»

B A L L E S T E R O S
G a r c ía  d e P a r e d e a ,  53 . 
T e lé f .  46460.— M A D R ID

-VI

CIFE5Q
C asa C en tra l:
P in to r  Sorolla , 4 y  #.—VALENCIA 
su cu rsal en M.ADRID;
Avenida éos4 Antonio, 41.

HISPANO POXFILM
S A. E.

CASA C E N TB A l.i 
BARCELONA! VALENCIA, 280 
TELEFO N O  8 6 1 2 1  AL  1 2 :

A.

AUN» 0í m m ,
e '

M A D t  J D

.  I Í M f  '  ¡ P r i n c i p e  e>e V f r g .ísR .

eos

í .í»r a 8 4 -

T ti- '^ fO N !©  a o s o o  M A D R I D

W i m M . i I JU KIU I MS (M iu liiil!. " S i l '  Iiciiii» lie M tla" ^ S l^  U uiiis I"  
I.ive'*). arRiinieiitn ilc G iinlon Morri? y Norton íla r tra u x ; lUrrotor, W iliia iíi 
D rlfrl», “ I j i  novia iin i\ en .lla i'ia" (“Sw ectheart o f  SiKnia Chi’’ i ,  aiflunirnto
ele (ieoi^e \VAgner; direetor, K (l« iii I.. M arín. “ MI chica y  yo", argumento 
de Barry  Conners y P h ilip s Klein. “C h iis lu s", de la  E ínK -FiIni.

de
por Am - 

Antainori).feto NoselM y I.edá O y s ,'d ir ig id o s por el conde Giiillo 
“Suerte de m arin o" ("S a ilo r 'a  l .t ick " ) , argumento de M arguente R obería y
Charlotte M iiler; d irector, Raoul W aish. "E n tre  dos esposas” (“Second 
lia n  SVife” ; ,  argum ento de Kathleen N orris- “L a  fe ria  de la  vid a”, argu- 
nientn de P liil Strong. " I .a  m u jer que he creado” (“Nade on BroaduajCM , 
argutuenlii de Courtnav T errrti. " I j > pai'uda de los m onstru os" (“F re a k s” i, 
argum ento de Rod Sofcb in s; director, Tod Brow niug; Intérpretes: W allace 
Ford . I.e ila  Ilvniiins, Olga Baclanova, Roscoe Ales. Ilen ry  V íctor, Rose !)io - 
i i f .  los herm anos lllip u lle n s ís  D aisy y  H arry F jirles y  la s  herm anas s ia 
m esas D alsy y VIolet H llton. “ Llu via  de m illones”, atljum ento de Alberto 
C onsigno; cám ara ; A. B il iz i  y  (i. Pogany. “I .a  portera de la  fá b r ica ", d i
rigida por A lexander Kam enka, " E l  s o lita r io ' ("Th e Solita lre  Man |, a r
gumento de Helia V Sam uel Spew ack, “ La fam osa L u í  M aría” se estrenó 
en el Palacio  de la  Música e l 23 de m arso de 1942. No conocem os los 
otros datos que pide ni sabem os que haya m uerto Irving B erlín .

JL  AN II.K G IB I.E  {(m ate).--C o n ch lln  Montenegro n ació  el 11 de septiem 
b re  en San  Sebastián ; A m parito R lvelles, el 11 de febrero de 1925, en 
M adrid. M aría Fern and a Ladrón de (iuevara h iio  en Hollywood las ver
siones españolas de “E l proceso de M ary D ugan", "M adam e X " y  Cheri- 
B lb í" *  en F ra n c ia , la  verílón  esp añola de ‘'N ieb la", y  en Esp aña. E l eiu- 
b ru jo  de S e v illa " , “ El hom bre que se reía del a m o r" y “Odio”. Igno

* . ___ J  S -J ̂  •* .esvBses .■evrf eSBAStriít*b ru jo  de S e v illa " , “ K1 hom bre que «  reía del am or'* y  “Odio”. I^noram os 
por QKié no actím n esas d lslrih u id oras. “ K aram azoff, el asesino’ , por 
F r itz  K nrtner y  Anna S ten n ; “ Aló. P a r ís !" ,  por Jo se lte  D ay y  W oifgang 
K le in : “Chucho el R oto", por P'em ando Soler y  A driana L a m a r ; ‘ Mi mu-K le in : tJnucüo ei noto , por rrrna*K iü > «u»»***» 4e#s..«, , •••-
ie r  hom bre de negocios", por Benée D evillers (la  a c lr l í  fran cesa  que na 
trab a jad o  recientem ente en M adrid) y Bobert A rh oux; “H om bres de pre-

“ p oT  Firrñiri* G em ier y  MarcelJe G eniat; “ M ari» C h am lelain r". por 
M adelalne Renaud y  Je a n  (^abín;  " j V i v a  la  lib e r ta d !" , por Faym on d Gor- 
dy y  HenrI M archand; “ E l su sp iro  del^ ’ f !? ’’ R le*rd o  Calache y
p 1 o r iu ‘ S o Í í ;  '“ Í .a  brigada m óvil de Seotland Y ard ". por H arrv A\ licovon 
y C arel Ü oodner; “ C aballeros rú sticos", por Slim  Su m m erville y U ila  
llv a m s ; “ No me o lv id es", por Magda Schnpider y  B en jam ln o  G lglc M e-' ,•> . _* « ____.1- MI _ 1 aisLAn c1*1 rvî lo RltSíó r 'F rá n e é ’n r io 'f r g u r i ' er! el reparto cíe “I.a trip u lación  del cielo” ; svis 
prin cipales intérpretes son A nnahella, Charles V anel, Jean  F ierre  Aumonl
y JeaD  M ural.

I N  CL-RIOSO (A lb eriq u e i.-H eid a  F e ile r está casada con «‘'•o'' > 
d irector Heinz Bühm ann. P astora  Peña nació en il^adrid el 24  de Ju lio  de 
1917 y se ba casado en 1941 con el torero Pepe Bienvenida, (.«cilla  P a r
k er se e « ó  en enero de 1938 ron  D ick Baldw yn. B árb ara  Stanw yck llene 
« t u .V e n t e  trein ta  y  siete «ñ o s; su p rim er m arid o  fu i el actor Frau k  
F a y . D íscotiocem os ios otM»s d alos que le  interesan.

SOY V S  F l'ü IT IV O -—T ítu lo s  V sus d irectores; “ Alto m and o", Thorde 
D lek in so n ; “E l aeorazado m isterioso", K d a a rd  Sedgwdck; E l crim en 
siglo”, W lillam  B eau d ln e; “ (.u rrra  sin  cuartel . (eforge ''• *
naroné” O o r g  Ja c o b y ; “E l gran dom ador", K urt N eum ann. Granaderos 
del am or". j 3 i n  Reinhard. E l director de “ l 'n a  noche en el D anubio es 
Cari Boese y  sus p rin cip ales in térp retes: D orrit k re ls le r, A\olfgang Lie 
^ ^ l ^ T l d a  AVust: el de “Tango*^noclumo“ , F ritz  K lceh h off con l ^ l .  
.^ g r lr A lb r e c h t  SchoenhaU  y W ald em ar I .c r tp b  al frerde 
“S á la le s  de alarm a” (“ Danger l .¡g h ta "), d irig ida por O e o ^  B , Sellz. con 
L o ^ s  W olheini, R obert A rm stm ng. Je a n  A rthnr. P ran k  S h "> 'la n  >
Edeson en loa prim eros Intérp retes; Siete p ^ «d o res_  ( Sevrn Slnnera I. 
pQP DiMHrh. John \Vavr B o d rrírk  C r»w fon l,)S nfiujcit^a a.»»x. »    r

Marlene D fétrlch, Jo h n  W ayne, -Albert D eker,
'  e r  Ana I.ee v O scar H om olka, d irig idos por la y  u a m e u ; oa- 

vov ' Hotel 217” p o r tía n s  .Albert. Kathe florsch . BH?iHe H iim ry, Rrné 
Deitaen v Gusll H uber, b a jo  la  d irección  de Gustav L c ick y . Como usted 
í í ^ í o a n  algu nas p elícu las de su lis ta , que no conocem os porque aun 
no’ se han  estrenado en M adrid.

fpdibujo es un
/(f una carrera de ¡iotvwir!

1 /

y do<iHA«' k  , 
acbOfoU y «I él«o, >ot» 
c i f  ti Fcfalft *MC'
y conoroboro coifo  ̂
pvod«^*u«c«r «A pu* 
bbod«di m oóé*. r«0«* 
io. dfbvfO y otro» 

bí«A
tnb<f6d*t 850
p<»gOMn U •hc«c<« 
do nuostro Método 
«v^édo po# ^  
pr«t>g«osM «rtifta»

MANTEL CRP^MADES (M iircU j. 
Encontrará  usted la s  direcciones 
que necesita en el “A nuario Clne- 
matográOco". 1.a ú n ica  rondlción 
Díte existe para p u blicar artleulos 
en esta revista—lo  m ism o que suce
de en casi todas la s  rev istas del 
m undo—e s  que los artleu los sean 
■probados por el director.

1 ©

Ac«̂ rnía Dibujo
C.M .

M*M« 0

MARIA CONSUELO Y M ATILDE. 
Matireen O 'Sulllvan se casó con el 
escritor Jo h n  Farrow  el 2 ‘  de sep
tiem bre de 1934. E s ta s  am igas de 
C.AM.AR.A, que viven en la  ralle  Ma
y o r de Cangas de Narcea (.Astu
r ia s ) , desean m antener correspon
dencia con m uchacho aficionado al 
cine y id boxeo.

EA T (I> rid « . —  No conocem os 
m ás rev istas españolas de cinem a- 
to g ran a  que las m encionadas por 
usted. De F ran cia  llega ron alguna 
regularidad “ E'ilmagazine”, “ ru é" 
C h au ffeu r, 6, Valence su r R h on r; 
de A lem ania. "F llm v felt”, B e r 
lín  SAV, «8 . y  “ F llm w och e". Ber
lín  SAA', 1 1 ;  de Ita lia , “ Cinem a”, 
plaza de la  P ilo tla . 3, R om a, y 
"C ine lllu stra to ”, v ía  Regina E le
n a, 68, Rom a.

1
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